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1 Your Philips Prestigo SRU8008

Welcome to the growing family of owners of Philips products. The Philips
Prestigo SRU8008 universal remote control has been designed to control
your equipment.You can install up to 8 devices, and up to 8 activities.

Select a device and operate the device with the SRU8008’s keys.

Select an activity and automatically start a sequence of key presses, for
instance, to watch a DVD or listen to a CD.

Select more functions and assign more advanced functions to your
remote control.

1.1 What’s in the Box

* The SRU8008

¢ Quick Start Guide

* Instructions for Use in diverse languages
* Philips Alkaline batteries

Philips recommends Philips Alkaline batteries.

1.2 Overview SRU8008
The image on page 2 gives you a main overview of the SRU8008.
To prepare the SRU8008 for use, see ‘Getting Started’ on page 5.

Black keys for sending signals to your equipment
Power key

OK key

Up, Down, Left and Right keys

Transport keys

Alphanumeric keys

* — . | Clear key

AV key

Enter key

IoTmmMmQgNn®>

Keys for controlling the SRU8008

1 More key

2 Activities key

3 Devices/Setup key

4 OK key

5 Rotary wheel

6 Back key

4 Your Philips Prestigo SRU8008
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2 Getting Started

2.1 Prepare
To insert the batteries in the SRU8008:
Bl Press the latch down and lift the cover up. (1)

Bl Place the three LR6 AA type alkaline batteries into the battery
compartment, as shown. (2)

H Position the cover and press firmly until you hear a click. (3)

=)

AN

The SRU8008 displays the Philips logo for
3 seconds and continues with the Installation
Wizard to guide you through the installation.

Englizh

Installation wizard —
Language selection

When the batteries are almost empty, the Battery Low icon m blinks.
This indicates a critical battery level.You can still operate the SRU8008
control for a short period.

Replace the batteries with new LR6 AA type alkaline batteries and
follow the local regulations for disposal of the empty batteries.

€ Note

If the Battery Low icon blinks, you are not able to enter the
Setup menu anymore.

Getting Started 5
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2.2 Install

Hl In the Installation Wizard, select your preferred language with the
rotary wheel. (4)

H Press @

to confirm the selected language. (5)

The SRU8B008 guides you through the remainder of the setup process.
You can always go back in the setup process to change a previous

selection:
B Press to go back to the previous screen. (6)

H Follow the instructions on the SRU8008 to add devices.You can add
up to 8 devices to your SRU8008 from the following list.

Device Name

Description

TV Traditional and flat TVs
DVD DVD player and recorder
DVDR DVD player and recorder
VCR Video Cassette player and recorder
SAT Satellite set-top box with or without Hard Disk Drive (HDD)
DSS/DTT Satellite set-top box with or without Hard Disk Drive (HDD)
Cable Cable set-top box with or without Hard Disk Drive (HDD)
DVB-T/S Digital Video Broadcast - Terrestrial (T) or Satellite (S) with or
without Hard Disk Drive (HDD)
AMP Amplifier
AudioSet Receiver = Amplifier + Tuner
HTS Home Theater System = Amplifier + DVD + Tuner +
Surround Sound Speakers
Tuner Radio Tuner
CD CD player and recorder
MD Mini Disk player and recorder
Tape Audio Cassette Tape player and recorder
DVR Digital Video Recorder = Analog TV Tuner + Hard Disk Drive (HDD)
Tivo Digital Video Recorder = Analog TV Tuner + Hard Disk Drive (HDD)
DMR Digital Media Receiver = device streaming media content from a PC

to aTV or Audio Receiver

TV-DVD combo

TV with integrated DVD

TV-VCR combo

TV with integrated VCR

TV-VCR-DVD combo TV with integrated DVD and VCR

DVD-VCR combo

DVD and VCR combination

Getting Started
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Device Name Description

DVDR-HDD combo DVD recorder and Hard Disk Drive (HDD) combination
VCD, Laser Disk Video Compact Disk, Laser Disk, Karaoke

Projector Video Projector

Camera and Camcorder Camera and Camcorder

PC PC (infrared only)

Game DVD player function of Game Console (Infrared only)
Satellite Radio Satellite Radio Receiver

PVR/DVR Personal Video Recorder / Hard disc Recorder

€ Note

You can change the settings that you made during this initial
installation or install more function afterwards via the Setup menu.
See ‘Getting the Most out of Your SRU8008’ on page 9.

3 Using Your SRU8008

The SRU8008 has been designed to control your equipment with one
remote control. Simply add your devices, your activities and your extra
functions to start enjoying the SRU8008.

A device is a part of your equipment.As soon as you have installed your
devices, you can control them with the keys on the SRU8008.

Devices can have extra functions in addition to the keys on the SRU8008.
You can select more functions on the display.

An activity is a sequence of key presses you can install. For example, to
watch a DVD you normally would have to:

¢ Turn on theTV;

¢ Turn on the DVD;

* Turn on the surround sound system;

 Select the right input on your TV and surround sound system;

* Press the Play button to start the DVD.

With an activity the SRU8008 executes all these steps with just one
press.

Getting Started 7
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The rotary wheel is an easy-to-use, multifunctional control on your

SRU8008:

* When turning the rotary wheel, you scroll through the different
options on your remote control’s display. (7)

* When pushing the rotary wheel at the top, at the bottom, at the left or
at the right (8, you navigate through the onscreen menu of the device
(TV, DVD,VCR, etc) you are controlling at that moment.

31 Selecting a Device
To select your installed devices:

Bl Press (oo,

DEVILES |
H Select a device with the rotary wheel and TS
press @ to confirm.
The SRUBO008 is set to operate the selected
device.You can now control that device with

the black keys on the SRU8S008. List of installed devices

To setup your devices, see ‘Add a Device’ on page 10.

3.2 Selecting an Activity
To select your installed activities:

B Press (i),
B Select an activity with the rotary wheel  ‘igich 0D

and press @ to confirm your choice.
The SRU8B008 sends out a sequence of key
presses for the selected activity.

The SRU800S is set to operate the device List of installed
. .. activities
you selected for this activity.

To setup your activities, see ‘Add an Activity’ on page 13.

8 Using Your SRU8008
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33 Selecting More Functions
Devices can have extra functions in addition to the keys on the SRU8008.
To select more installed functions:
E Press (_more |
H Select a function with the rotary wheel
and press @ to confirm your choice.
The SRU8B008 sends out the signal for the
selected function.

urmaund

List of installed
To setup more functions for your devices, functions

see ‘Add a Function’ on page 14.

4 Getting the Most out of Your SRU8008

Via the Setup menu you have access to the various advanced features of
the SRU8008.

To enter the Setup menu: TUE

Devices

SETUP
B Press and hold for 3 seconds. iti
& Note

You cannot enter the Setup menu if the
Battery Low icon blinks.

ore functi

To navigate through the Setup menu:

[l Select an option in the Setup menu with the rotary wheel and press
@ to confirm your choice.
-Oor-
Press to go back to the previous screen.

To exit the Setup menu:
[l Select Exit in the Setup menu and press @

-or-
SETUP

Press again.

The following table gives you an overview of the options in the Setup
menu and the pages where you find more information about these options.

Getting the Most out of Your SRU8008 9
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Setup menu Submenu Description Page
Devices Add Device Adds a new device 10
Fix Key Fixes a key that is not working correctly 11

Copy Volume Copies the volume keys from one device
to another 12
Rename Device Renames a device 12
Delete Device Deletes an installed device 12
Activities Add Activity Adds a sequence of key presses to operate
different devices with one press 13
Rename Activity Renames an activity 13
Delete Activity Deletes an installed activity 14

More Functions Add Function Adds an extra function by learning it from
your original remote control 14
Rename Function Renames a function 14
Delete Function Deletes an installed function 14

System Settings Backlight Time-Out ~ Changes the time-out of the backlight

on the SRU8008 15
Key Backlight Turns the key backlight on or off 15
Full Reset Deletes all your personal settings on
SRUB008 15
Language Changes the language of the instructions
on the SRU8008 16
Exit Leave the Setup menu

4.1 Devices

4.1.1 Add a Device
To operate your specific devices with the SRU8008, you have to add those
devices.You can add up to 8 devices. For a list of all devices, see page 6.

€ Note

You can add a device more than once.A second TV will automatically
be named TV2.You can enter a different name if your wish to. See
‘Rename a Device’ on page 12.

Hl Go to Setup - Devices, select Add Device and press @
B Select the device you want to add.
H Follow the instructions on the SRU8008.

The selected device is installed and added to the SRU8008.

You can now operate your device with the SRU8008:
B Press [ pevices ), select the device with the rotary wheel
and press @

10 Getting the Most out of Your SRU8008
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4.1.2 Fix a Key
If a key or extra function is not working properly with your device, you
can first of all try to assign that key’s signal to the SRU8008. In case that

does not work, you can copy that key’s signal from your original remote
to the SRU8008.

& Note

When you use the ‘Fix a Key’ option, new data overwrites the data
that is currently stored for that key.

El Go to Setup - Devices, select Fix a key and press @

B Select the device for which you want to fix a key.
The SRU8008 automatically checks if the brand of this device is
known in its database.

H If the brand of your device is known, press and hold the key for
which you want to assign the signal.
The SRU8B008 sends out different signals to your device.

B When the device reacts, immediately release the key and follow the
instructions on the SRU8008.
The key is assigned and fixed.

-or-

If the brand of your device is unknown or the device does not
react to any of the signals, copy the key’s signal from the original
remote:

H Confirm you have the original working remote ready.

B Position the SRUB008 and your original remote control as shown. 9

B Select the key or extra function you —
want to fix. &
A To select extra functions: 0.80 - 2 inches

El Press (rore | 2-5 cm
Bl Select the function with the
rotary wheel and press &. Y
Follow the instructions on the SRU8008. N
The key is copied and fixed.
A
6 Note

All keys can be fixed except:

SETUP

.
o (_More [ AcTiviTies | DEVICEs )
-
Getting the Most out of Your SRU8008 11
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4.1.3 Copy the Volume

After you add devices, the SRU8008 automatically copies the volume

settings as follows:

* Video devices, like DVD, DVDR,VCR and Satellite box, use the
volume keys of the TV (provided that you have installed a TV).

* Audio devices, like CD, MD, Tape and Tuner, use the volume keys of
the Amplifier or Receiver (provided that you have installed an
Amplifier or Receiver).

You can change which volume keys are used, for instance when you want

to use the volume keys of the Amplifier for the DVD.

@ Notes
* The Copy Volume function overwrites the default volume
settings of the SRU8008.
* Previous volume settings you installed using Copy Volume or
Fix a Key are gone.

* The volume settings are automatically deleted when you delete the

volume source device.

To copy the volume settings:
I Go to Setup - Devices, select Copy Volume and press @

H Select the device you want to copy the volume keys from (e.g. TV or

Amp).

H Select the device you want to copy the volume keys to (e.g. DVD or

SAT box).
B Confirm you want to copy the volume keys from one device to the

other.

The volume keys are copied.

4.1.4 Rename a Device

To rename a device:

H Go to Setup - Devices, select Rename Device and press @
E1 Enter the new label with the alphanumeric keys.

& Note
You can delete characters with the Clear key and the left cursor.

H Confirm the new label.
The device is renamed.

4.1.5 Delete a Device
To delete a device:
El Go to Setup - Devices, select Delete Device and press @
B Select the device you want to delete.
H Confirm you want to delete the device.
The device is deleted.

12 Getting the Most out of Your SRU8008
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& Note

Keys of the deleted device that are used elsewhere, e.g. in an activity
or the volume keys you copied, will be deleted as well.

Check the activities you installed and reinstall them if necessary.

See ‘Add an Activity’ on page 13.

Check the volume keys for your devices and reinstall them if
necessary. See ‘Copy the Volume’ on page 12.

4.2 Activities

4.2.1 Add an Activity

You can add activities to the SRU8008. An activity consists of several key

presses that the SRU8008 sends out with just one press.

By default the SRU8008 inserts a delay of 600ms between every key

press to make sure your devices are responding correctly to the IR

signals.You can overwrite this default delay.

* If one of your devices needs a longer delay before receiving the next
IR signal, you can insert a delay of 1,3, 5, 10 or 15 seconds.

* If an activity needs a long key press, e.g. turn up the volume, you can
select the option Hold last key.

To add an activity:
Hl Go to Setup - Activities, select Add Activity and press @
E1 Select the label you want to use for the activity.
_or‘_
Select Not in list to create a new label.
H Follow the instructions on the SRU8S008.
* Select a device with the rotary wheel, press @ and press a key
to add it to the activity.
* Select 1,3, 5, 10 or 15 seconds delay with the rotary wheel and
press @
-0Or-
Select Hold last key with the rotary wheel and press @
I Repeat step 3 to create another activity.
The activity is added to the SRU8008.

You can now run the activity with the SRU8008:
[l Press [AcTViTEEs |, select the activity with the rotary wheel and
press @

4.2.2 Rename an Activity
To rename an activity:

Hl Go to Setup - Activities, select Rename Activity and press @
E1 Enter the text for the new label with the alphanumeric keys.

Getting the Most out of Your SRU8008 13
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& Note

You can delete characters with the Clear key and the left cursor.

H Confirm the new label.
The activity is renamed.

4.2.3 Delete an Activity
To delete an activity:
Hl Go to Setup - Activities, select Delete Activity and press @
B¥ Select the activity you want to delete.
H Confirm you want to delete the activity.
The activity is deleted.

4.3 More Functions

4.3.1 Add a Function
To add more functions:

Hl Go to Setup - More Functions, select Add Function and press

B Position the SRU8008 and your original

remote control as shown. (10

H Select the device you want to add a 0.80 - 2 inches

function to.

B Select the label you want to use for the
extra function.

H Follow the instructions on the SRU8008 to
copy the function from your original remote.
The function is added to the SRU8008.

4.3.2 Rename a Function

To rename an extra function:

Hl Go to Setup - More Functions, select Rename Function and
press @

H Enter the text for the new label with the alphanumeric keys.

& Note

You can delete characters with the Clear key and the left cursor.

H Confirm the new label.
The function is renamed.

4.3.3 Delete a Function

To delete an extra function:

I Go to Setup - More Functions, select Delete Function and
press @

H Select the device from which you want to delete a function.

10

14 Getting the Most out of Your SRU8008
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H Select the function you want to delete.
B Confirm you want to delete the function.
The function is deleted.

4.4 System Settings

4.41 Backlight Time-Out
When you use the SRU8008, the backlight turns on.After 5 seconds it
turns off again.
To change this time out:
Hl Go to Setup - System Settings, select Backlight Time-Out and
press (3.
BA Select the preferred backlight time-out with the rotary wheel:
3 seconds, 5 seconds, 10 seconds, 20 seconds.
H Confirm the new time-out setting.
The backlight time-out is changed.

@ Note
The backlight time-out has an impact on the lifetime of the batteries,
the longer the backlight stays on, the faster the batteries drain.

4.4.2 Key Backlight

To turn on and off the key backlight:

Hl Go to Setup - System Settings, select Key Backlight and
press (3.

H Select On or Off with the rotary wheel.

H Confirm the new key backlight setting.
The key backlight is turned on or off.

4.4.3 Full Reset
When resetting the SRU8008 completely, all installed devices, activities
and other settings are deleted. After the reset, the SRU8008 needs to be
installed again.
To reset the SRU8008:
Hl Go to Setup - System Settings, select Full Reset and
press
Bl Select Yes with the rotary wheel and press@
H Press @ to reconfirm.
The SRU8B008 deletes all settings and restarts with the Installation
Wizard. This can take up to one minute.

Getting the Most out of Your SRU8008 15
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4.5 Language
To change the language of the SRU8008:
I Go to Setup - Language and press @
B Select the preferred language with the rotary wheel:
English, Francais, Deutsch, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckuit.
H Confirm the new language.
The language used in the Setup menu is changed.

5 Frequently Asked Questions

Keys

Why are one or more keys not working with my device?
Not all functions are available in the database of the SRU8008 or the
code behind the key is defect.

You can fix a key by copying the signal from your original remote.
See ‘Fix a key’ on page 11.

How do | operate the Up, Down, Left, Right cursor keys for the

onscreen menu?

The rotary wheel is an easy-to-use, multifunctional control on your

SRU8008:

* When turning the rotary wheel, you scroll through the different
options on your remote control’s display.

* When pushing the rotary wheel at the top, at the bottom, at the left or
at the right, you navigate through the onscreen menu of the device (TV,
DVD,VCR, etc) you are controlling at that moment.

How can | add extra functions to the SRU8008?
See ‘Add a Function’ on page 14.

Brand

Why can I not find the brand of my device in the SRU8008?
Not all brands are available in the database of the SRU8008.When your
brand is not in the list:
* You can copy the keys from your original remote. See ‘Fix a key’ on
page 11.
_Or’_
* You can select Not in list to perform a full database search.
The SRU8008 tests all available codes. This can take up to 25 minutes.

16 Getting the Most out of Your SRU8008
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Activity

Can | go from one activity to another?

No, when an activity is selected you cannot select the same or another
activity once more.You have to switch off all devices before selecting a
new activity from the list.

Volume

Why are the volume keys not working properly?

After adding devices, the SRU8008 automatically copies the volume keys

and Mute key, as follows:

* Video devices, like DVD, DVDR,VCR and Satellite box, use the
volume keys of the TV.

» Audio devices, like CD, DMR and Tuner, use the volume keys of the
Amplifier or Receiver.

If you did not install the source device (TV,Amplifier or Receiver), the
volume keys and the Mute key will not work.To define the volume keys:
* You can install the source device on the SRU8008.

See ‘Add a Device’ on page 11.

-Or-
* You can copy the volume keys of another source device.

See ‘Copy the Volume’ on page 12.

Batteries

Why can | not enter the Setup menu?
When the battery level is too low, you cannot enter the Setup menu.
Replace the batteries with new alkaline batteries.

Why does the SRU8008 not wake up anymore?
The battery level is too low. Replace the batteries with new alkaline

batteries.

Do | loose my data when | replace the batteries?
No.Your data will be saved.

Can | use rechargeable batteries with my SRU8008?
Yes you certainly can. However, bear in mind that rechargeable batteries
tend to drain faster than alkaline batteries.

Frequently Asked Questions 17
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6  Need help?

First of all, read this Instruction for Use carefully.

When you have additional questions about the usage, setup or warranty
of the SRUB008, see www.philips.com/support.

For contact details, see www.philips.com/support.
Make sure the SRU8008 is at hand when you call our helpline so that our
operators can help you determine whether it is working properly.

The model number of your Philips universal remote control is SRU8008.
For the correct device codes for your remote, see
www.philips.com/URC.

Date of purchase: . .../ ... [ ....... (day/month/year)

18 Frequently Asked Questions
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1 Din Philips Prestigo SRU8008

Velkommen til den voksende familien av eiere av Philips-produkter. Philips
Prestigo SRU8008 universalfjernkontroll er utviklet for fiernstyring av ditt
utstyr. Du kan installere opptil 8 enheter og opptil 8 aktiviteter.

Velg et apparat og betjen apparatet med tastene pa SRU8008-
fiernkontrollen.

Velg en aktivitet og start en automatisk tastesekvens, for eksempel for a
spille av en DVD eller en CD.

Velg flere funksjoner og tilordne flere avanserte funksjoner til
fiernkontrollen.

1.1 Innholdet i esken

SRU8008

* Hurtigveiledning

* Instruksjoner for bruk pa ulike sprak
Philips Alkaline-batterier

.

Philips anbefaler Philips Alkaline-batterier.

1.2 Oversikt, SRU8008
Bildet pa side 2 gir en oversikt over SRU8008.
Se ‘Komme i gang’ pa side 21 for a klargjsre SRU8008 for bruk.

Svarte taster for a sende signaler til utstyret

Power-tast (Av/pa)

OK-tast

Tastene Up (Opp), Down (Ned), Left (Venstre) og Right (Hayre)
Transport-taster

Alfanumeriske taster

*—./ Clear-tast (Fjern)

AV-tast

Enter-tast

IoTmTmMmQgN®>

Taster for a kontrollere SRU8008

1 More-tast (Mer)

2 Activities-tast (Aktiviteter)

3 Devices/Setup-tast (Enheter/Oppsett)

4 OK-tast

5 Roterende hjul

6 Tilbake-tast

20 Din Philips Prestigo SRU8008
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2 Komme i gang

2.1 Klargjore

Sette inn batteriene i SRU8008:

Bl Trykk lasen ned og loft opp dekselet. (1)

Hl Sett de tre LR6 AA alkaliske batteriene i batterirommet som
vist. (2)

El Sett dekselet pa plass og trykk til du harer et klikk. (3)

=)

AN

SRUB8008 viser Philips-logoen i 3 sekunder,

og fortsetter deretter med Installation Wizard
(Installasjonsveiviseren) som leder deg gjennom
installasjonen.

Englizh

Installeringsveiledning —
sprakvalg

Nar batteriene er nesten utladet, blinker symbolet Lavt batteri m
Dette indikerer at batteriene er nesten helt utladet. Du kan fremdeles
betjene SRU8008 i en kort periode.

Skift batteriene med nye LR6 AA alkaliske batterier og folg lokale
bestemmelser nar du kaster de gamle batteriene.

€& Merk
Hvis Lavt batteri-symbolet blinker kan du ikke dpne Setup Menu
(Oppsett — Hovedmeny).

Komme i gang 21
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2.2 Installere

Hl | installasjonsveiviseren velger du foretrukket sprak med det
roterende hjulet. (4)

B Trykk @ for & bekrefte valgt sprak. (5)
SRUB008 veileder deg gjennom resten av oppsettet.
Du kan alltid ga tilbake i oppsettsprosessen for a endre et tidligere

valg:

B Trykk pa for 4 ga tilbake til det forrige skjermbildet. (¢

H Folg instruksjonene pa SRUB008 for 4 legge til enheter. Du kan legge
til opptil 8 enheter i SRU8008 fra folgende liste.

Apparater Beskrivelse

TV Tradisjonelle TV-skjermer og flatskjermer

DVD DVD-spiller og -opptaker

DVDR DVD-spiller og -opptaker

VCR Videokassettspiller og -opptaker

SAT Satellitt-digitalboks med eller uten harddiskstasjon (HDD)

DSS/DTT Satellitt-digitalboks med eller uten harddiskstasjon (HDD)

Cable Kabel-digitalboks med eller uten harddiskstasjon (HDD)

DVB-T/S Digitalt bakkesendt fiernsyn (T) eller satellitt (S) med eller uten
harddiskstasjon (HDD)

AMP Forsterker

AudioSet Mottaker = forsterker + tuner

HTS Hjemmekinoanlegg = forsterker + DVD + tuner +
surroundheyttalere

Tuner Radiotuner

CD CD-spiller og -opptaker

MD Minidiskspiller og -opptaker

Tape Kassettspiller og -opptaker

DVR Digital videoopptaker = analog TV-tuner + harddisk (HDD)

Tivo Digital videoopptaker = analog TV-tuner + harddisk (HDD)

DMR Digital mediemottaker = enhet som streamer medieinnhold fra

en datamaskin til en TV eller lydmottaker

TV-DVD combo

TV med integrert DVD-spiller

TV-VCR combo

TV med integrert VCR-spiller

TV-VCR-DVD combo

TV med integrert DVD- og VCR-spiller

DVD-VCR combo

DVD- og VCR-kombinasjon

22
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Apparater Beskrivelse

DVDR-HDD combo Kombinert DVD-opptaker og harddisk (HDD)
VCD, Laser Disk Video-CD, laserdisk, karaoke

Projector Videoprojector

PC Datamaskin (bare infrared)

Game DVD-spillerfunksjon pa spillkonsoll (bare infrargd)
Satellite Radio Satellittradiomottaker

PVR/DVR Personlig videoopptaker / harddiskopptaker

€& Merk

Du kan endre innstillingene du valgte under installasjonen eller
installere flere funksjoner senere via Setup (Oppsett)-menyen.
Se ‘Fa mest mulig ut av din SRU8008’ pa side 25.

3 Bruke din SRU8008

SRUB8008 er konstruert for at du skal kunne betjene alle dine apparater
med én fiernkontroll. Legg til apparater, aktiviteter, favoritter og
tilleggsfunksjoner for a ta i bruk din SRU8008.

Et apparat er en del av utstyret du har. Sa snart du har installert dine
apparater kan du betjene dem med tastene pa SRU8008.

Apparater kan ha tilleggsfunksjoner i tillegg til tastene pa SRU8008. Du
kan velge flere funksjoner pa displayet.

En aktivitet er en serie tastetrykk som du kan programmere. Hvis du
for eksempel skal spille av en DVD ma du vanligvis gjore felgende:

* Sla pa TV-en

* Sla pa DVD-spilleren

* Sla pa surround-lydanlegget

* Velge riktig videoinngang pa TV-apparatet og lydinngang pa lydanlegget
* Trykke pa Play-knappen for 3 starte DVD-en.

Med en aktivitet kan SRU8008 utfgre alle disse trinnene med bare ett
trykk.

Komme i gang 23
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Roteringshjulet er en brukervennlig, flerfunksjonell kontroll pa

SRU8008:

* Nar du dreier pa roteringshjulet, blar du gjennom de forskijellige
alternativene pa displayet pa fiernkontrollen. 7

* Nar du skyver roteringshjulet mot toppen, mot bunnen, mot venstre
side eller mot hgyre side, navigerer du giennom menyen pa skjermen
for enheten (TV, DVD, videospiller osv.) som du kontrollerer for
oyeblikket. (8)

N\

3.1 Velge et apparat
Slik velger du installerte enheter:

Hl Trykk pa [[osvces ).

Th'
H Velg en enhet med roteringshjulet og
trykk pa @ for & bekrefte valget.
SRUBO00S8 settes til & styre den valgte enheten.

Du kan né kontrollere den aktuelle enheten |, "\ o o
med de svarte tastene pa SRU8008. enheter

Hvis du vil konfigurere enhetene, kan du se ‘Legg til apparat’ pa
side 26.

3.2 Velge en aktivitet

Slik velger du installerte aktiviteter:

Bl Trykk pa [acTvimes]

Bl Velg en aktivitet med roteringshjulet og  ligtch 0D
trykk pa @ for a starte aktiviteten.
SRUB008 sender ut en sekvens med
tastetrykk for den valgte aktiviteten.
SRUB008 er konfigurert til & styre enheten
du har valgt for denne aktiviteten.

Liste over installerte
aktiviteter

Hvis du vil konfigurere aktivitetene, kan du se ‘Legge til en aktivitet’ pa
side 29.

24 Bruke din SRU8008
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33 Velge flere funksjoner
Apparater kan ha tilleggsfunksjoner i tillegg til tastene pa SRU8008.
Slik velger du flere installerte funksjoner:

Kl Trykk pa (Crore ]

E Velg en funksjon med det roterende hjulet,
og trykk pa @ for & bekrefte valget.
SRUB008 sender ut signalet for den valgte
funksjonen.

Liste over installerte
Du finner mer informasjon om oppsett av funksjoner

tilleggsfunksjoner for dine apparater i ‘Legge til
en funksjon’ pa side 30.

4 Fa mest mulig ut av din SRU8008

Via Setup (Oppsett)-menyen har du tilgang til de ulike avanserte
funksjonene til SRU8008.

Slik apner du Setup (Oppsett)-menyen:

SETUP
B Trykk pa i 3 sekunder.

© Merk
Du kan ikke apne Setup (Oppsett)-menyen
hvis Lavt Batteri-symbolet blinker.

Slik navigerer du gjennom Setup (Oppsett)-menyen:

B Velg et alternativ i Setup (Oppsett) - Main Menu (Hovedmeny)
med det roterende hjulet, og trykk pa @ for & bekrefte valget.
-eller-

Trykk pa for a ga tilbake til det forrige skjermbildet.

Slik avslutter du Setup (Oppsett)-menyen:

[l Velg Exit Setup (Avslutt oppsett) i Setup (Oppsett) - Main
Menu (Hovedmeny), og trykk pa @
-eller-

Trykk pa igjen.

Folgende tabell viser en oversikt over alternativene i Setup (Oppsett)-
menyen og sider der du finner mer informasjon om disse alternativene.

Bruke din SRU8008 25
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Oppsett - Undermeny Beskrivelse Side

Hovedmeny

Devices Add Device Legger til en enhet

(Enheter) (Legg til enhet) 26
Fix Key Reparerer en tast som ikke fungerer
(Fiks en tast) som den skal, ved a kopiere signalet fra

den originale fiernkontrollen 27

Copy Volume Kopierer volumtastene fra ett apparat til
(Kopier volum) et annet apparat 28
Rename Device Gir nytt navn til et apparat 28
(Gi nytt navn til en enhet)
Delete Device Sletter et installert apparat 29
(Slett enhet)

Activities Add Activity Legger til en serie tastetrykk for & betjene

(Aktiviteter) (Legg til aktivitet) ulike apparater med ett tastetrykk 29
Rename Activity Gir nytt navn til en aktivitet 30
(Gi nytt navn til en funksjon)
Delete Activity Sletter en installert aktivitet 30
(Slett aktivitet)

More Functions Add Function Legger til en tilleggsfunksjon ved a kopiere

(Flere funksjoner) (Legg til funksjon) den fra den originale fiernkontrollen 30
Rename Function Gir nytt navn til en funksjon 31

(Gi nytt navn til en funksjon)

Delete Function Sletter en installert funksjon 31
(Slett funksjon)

System Settings Backlight Time-out Endrer varigheten pa bakgrunnsbelysningen

(Systeminnstillinger) (Tidsavbrudd for pa SRU8008 31
bakgrunnslys)
Key Backlight Slar bakgrunnsbelysning av taster pa
(Tasten bakgrunnslys) eller av 31
Full Reset Sletter alle dine personlige innstillinger
(Fullstendig fra SRUB008 32
tilbakestilling)

Language (Sprak) Endrer spriket i instruksjonene pa

SRUB008 32
Exit (Lukk) Lukker Setup (Oppsett)-menyen 25

4.1 Apparater
411 Legg til apparat
For at du skal kunne betjene dine apparater med SRU8008, ma du ferst

legge til apparatene. Du kan legge til opptil 8 apparater. Du finner en
oversikt over enheter pa side 22.

26 Fa mest mulig ut av din SRU8008
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© Merk
Du kan legge til et apparat flere ganger. Et ytterligere TV-apparat far
automatisk navnet TV2. Du kan angi et annet navn hvis du vil.
Se ‘Gi nytt navn til apparat’ pa side 28.

El Ga til Setup - Devices (Oppsett - Apparater), velg Add Device
(Legg til apparat) og trykk pa @

Bl Velg apparatet du vil legge til.

H Felg instruksjonene pa SRU8008.
Det valgte apparatet installeres og legges til i SRU8008.

Du kan na betjene apparatet med SRU8008:

Il Trykk pa [ pevices ), velg apparatet med det roterende hjulet og trykk
pa

4.1.2 Fiks en tast

Hvis en tast eller ekstrafunksjon ikke fungerer ordentlig pa enheten, kan
du forst prove a tilordne signalet for den tasten til SRU8008. Hvis det
ikke fungerer, kan du kopiere signalet for den tasten fra den opprinnelige
fiernkontrollen til SRU8008.

€& Merk
Nar du bruker alternativet Fix a Key (Fiks en tast), overskriver nye
data dataene som allerede er lagret for tasten.

El Ga til Setup (Oppsett) - Devices (Enheter), velg Fix a key (Fiks
en tast), og trykk pa (€.

Bl Velg enheten du vil fikse taste for.
SRUB8008 kontrollerer automatisk om merket til denne enheten er
kjent i databasen.

H Hvis merket til enheten er kjent, trykker du pa og holder inne
tasten du vil tilordne signalet for.
SRUB008 sender ut forskjellige signaler til enheten.

B Nar enheten reagerer, slipper du tasten umiddelbart og folger
instruksjonene pa SRU8008.
Tasten tilordnes og fikses.

-eller-
Hvis merket til enheten er ukjent eller enheten ikke reagerer
Pa noen av signalene, kopierer du tastens
signal fra den opprinnelige fiernkontrollen:

El Bekreft at du har den opprinnelige
fiernkontrollen klar.

A Plasser SRU8008 og den opprinnelige
fiernkontrollen som vist. 10

B Velg tasten eller ekstrafunksjonen du vil fikse.

A Slik velger du ekstrafunksjoner:
Bl Trykk pa (Crore ]
Bl Velg funksjonen med roteringshjulet og trykk pa @

5
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Felg instruksjonene pa SRU8008.
Tasten kopieres og fikses.

€& Merk
Alle taster kan repareres, bortsett fra disse:

SETUP
® | DEVICES

o (_More [ acmiviies | DEvicEs )

)

4.1.3 Kopier volum
Nar du har lagt til apparater, kopierer SRU8008 automatisk
voluminnstillingene pa fglgende mate:

* Videoapparater, som DVD, DVDR,VCR og satellittmottakere, bruker

volumtastene for TV (forutsatt at du har installert et TV-apparat).

* Lydapparater, som CD, MD, bandspiller og radio, bruker
voluminnstillingene for Amplifier (Forsterker) eller Receiver
(forutsatt at du har installert en forsterker eller en receiver).

Du kan endre hvilke volumtaster som brukes, for eksempel hvis du vil

bruke volumtastene for forsterkeren pa DVD-spilleren.

€& Merknader
* Copy Volume (Kopier volum)-funksjonen overskriver standard
voluminnstillinger pa SRU8008.
* Tidligere voluminnstillinger du har installert med Copy Volume
(Kopier volum) eller Fix a Key (Reparer en tast) slettes.
* Voluminnstillingene slettes automatisk hvis du sletter
volumkildeapparatet.

Slik kopierer du voluminnstillinger:

El Ga til Setup - Devices (Oppsett - Apparater), velg Copy Volume

(Kopier volum) og trykk pa @

Ed Velg apparatet du vil kopiere volumtastene fra (f.eks. TV eller forsterker).

H Velg apparatet du vil kopiere volumtastene til (f.eks. DVD eller
satellittmottaker).

B Bekreft at du vil kopiere volumtastene fra ett apparat til et annet.
Volumtastene blir kopiert.

4.1.4 Gi nytt navn til apparat

Slik gir du nytt navn til et apparat:

Hl Ga til Setup - Devices (Oppsett - Apparater), velg Rename
Device (Gi nytt navn til apparat) og trykk pa @

Bl Tast inn det nye navnet med de alfanumeriske tastene.

€& Merk
Du kan slette tegn med Clear-tasten og venstre piltast.

28 F& mest mulig ut av din SRUB008
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H Bekreft det nye navnet.
Navnet pa apparatet blir endret.

4.1.5 Slette apparat

Slik sletter du et apparat:

Kl Ga til Setup - Devices (Oppsett - Apparater), velg Delete
Device (Slett apparat) og trykk pa @

Bl Velg apparatet du vil slette.

El Bekreft at du vil slette apparatet.
Apparatet blir slettet.

& Merk
Taster som tilhgrer den slettede enheten og som brukes andre
steder, for eksempel i en aktivitet eller i volumtaster du har kopiert,
blir ogsa slettet.
Kontroller aktivitetene du har installert, og installer dem pa nytt om
ngdvendig. Se ‘Legge til en aktivitet’ pa side 29.
Kontroller volumtastene for apparatene og installer dem pa nytt om
ngdvendig. Se ‘Kopier volum’ pa side 28.

4.2 Aktiviteter

4.2.1 Legge til en aktivitet

Du kan legge til aktiviteter pA SRU8008. En aktivitet bestar av flere

tastetrykk som SRU8B008 sender ut ved bare ett tastetrykk.

Som standard bruker SRU8008 en forsinkelse pa 600 ms mellom hvert

tastetrykk for a sikre at apparatene reagerer riktig pa de infrarede

signalene. Du kan overskrive denne standardforsinkelsen.

* Hovis en av enhetene trenger en lengre forsinkelse for den mottar
neste infrargd-signal, kan du sette inn en forsinkelse pa 1, 3, 5, 10 eller
15 sekunder.

* Hvis en aktivitet krever et langt tastetrykk, f.eks. for a skru opp
volumet, kan du velge alternativet Hold last key (hold siste tast).

Slik legger du til en aktivitet:
Kl Ga til Setup - Activities (Oppsett - Aktiviteter), velg Add an
Activity (Legg til en aktivitet) og trykk pa @
Bl Velg navnet du vil bruke pa aktiviteten.
-eller-
Velg Not in list (Ikke i listen) for a angi et nytt navn.
H Folg instruksjonene pa SRU8008.
* Velg et apparat med det roterende hjulet, trykk pa @ og trykk
deretter pa en tast for a legge den til i aktiviteten.
* Velg 1,3, 5, 10 eller 15 sekunder forsinkelse med det roterende

hjulet og trykk pa @

Fa mest mulig ut av din SRU8008 29
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-eller-
Velg Hold last key (hold siste tast) med det roterende hjulet og
trykk pa @
B Gijenta trinn 3 for & lage en ny aktivitet.
Denne aktiviteten legges til i SRU8008.

Du kan na kjgre aktiviteten med SRU8008.
Bl Trykk pa [ pevices ), velg aktiviteten med det roterende hjulet og trykk
pa

4.2.2 Gi nytt navn til aktivitet

Slik gir du nytt navn til en aktivitet:

El Ga til Setup - Activities (Oppsett - Aktiviteter), velg Rename
Activity (Gi nytt navn til aktivitet) og trykk pa @

Bl Tast inn teksten til det nye navnet med de alfanumeriske tastene.

€& Merk
Du kan slette tegn med Clear-tasten og venstre piltast.

H Bekreft det nye navnet.
Navnet pa aktiviteten blir endret.

4.2.3 Slette en aktivitet

Slik sletter du en aktivitet:

Kl Ga til Setup - Activities (Oppsett - Aktiviteter), velg Delete
Activity (Slett aktivitet) og trykk pa @

B1 Velg aktiviteten du vil slette.

H Bekreft at du vil slette aktiviteten.
Aktiviteten blir slettet.

4.3 Flere funksjoner

4.3.1 Legge til en funksjon

Slik legger du til flere funksjoner:

Hl Ga til Setup - More Functions (Oppsett - Flere funksjoner),
velg Add Function (Legg til funksjon) og trykk pa @

B1 Plasser SRU8008 og den originale
fiernkontrollen som vist. 10

Bl Velg apparatet du vil legge til en funksjon for.

B Velg navnet du vil bruke pa den nye

2-5cm
funksjonen. ~

B Folg instruksjonene pa SRU8008 for &

kopiere funksjonen fra den originale K
fiernkontrollen.
Funksjonen legges til pA SRU8008.
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4.3.2 Gi nytt navn til funksjon

Slik gir du nytt navn til en tilleggsfunksjon:

Il Ga til Setup - More Functions (Oppsett - Flere funksjoner),
velg Rename Function (Gi nytt navn til funksjon) og trykk
pa @

Bl Tast inn teksten til det nye navnet med de alfanumeriske tastene.

H Bekreft det nye navnet.

Navnet pa funksjonen blir endret.

4.3.3 Slette en funksjon

Slik sletter du en tilleggsfunksjon:

El Ga til Setup - More Functions (Oppsett - Flere funksjoner),
velg Delete Function (Slett funksjon) og trykk pa @

B Velg apparatet du vil slette en funksjon fra.

H Velg funksjonen du vil slette.

B Bekreft at du vil slette funksjonen.
Funksjonen blir slettet.

4.4 Systeminnstillinger

4.4.1 Varighet for bakgrunnsbelysning

Nar du bruker SRU8008 blir bakgrunnsbelysningen slatt pa.

Etter 5 sekunder slas bakgrunnsbelysningen av igjen.

Slik endrer du denne varigheten:

El Ga til Setup - System Settings (Oppsett - Systeminnstillinger),
velg Backlight Time-out (Tidsavbrudd for bakgrunnsbelysning)
og trykk pa @

Ed Velg ansket varighet for bakgrunnsbelysningen med det roterende
hjulet:

3 sekunder, 5 sekunder, 10 sekunder, 20 sekunder.

H Bekreft den nye innstillingen.

Varigheten for bakgrunnsbelysningen blir endret.

€& Merk
Varigheten pa bakgrunnsbelysningen pavirker batterienes levetid. Jo
lenger bakgrunnsbelysningen er tent, jo raskere lades batteriene ut.

4.4.2 Bakgrunnsbelysning av taster

Slik slar du bakgrunnsbelysning av taster pa og av:

Kl Ga til Setup - System Settings (Oppsett - Systeminnstillinger),
velg Key Backlight (Bakgrunnsbelysning av taster) og trykk
pa @

El Velg On (P4) eller Off (Av) med det roterende hjulet.

El Bekreft den nye innstillingen.
Bakgrunnsbelysning av taster blir slatt pa eller av.
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4.4.3 Full nulistilling

Ved fullstendig nullstilling av SRU8008 blir alle installerte apparater,
aktiviteter og andre innstillinger slettet. Etter nullstillingen ma SRU8008
installeres pa nytt.

Slik nullstiller du SRU8008:

El Ga til Setup - System Settings (Oppsett - Systeminnstillinger),

velg Full Reset (Full nullstilling) og trykk pa @
Bl Velg Yes (Ja) med det roterende hjulet og trykk pa @
H Trykk pa @ for a bekrefte igjen.
SRUBO00S8 sletter alle innstillinger og starter pa nytt med
installasjonsveiviseren. Dette kan ta opptil ett minutt.

4.5 Sprak
Slik endrer du spraket for SRU8008:
El Ga til Setup - Language (Oppsett - Sprak) og trykk pa €.
Ed Velg ansket sprak med det roterende hjulet:

English, Frangais, Deutsch, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckuit.
H Bekreft det nye spriket.

Spraket i Setup (Oppsett) - hovedmenyen blir endret.

5  Vanlige spgrsmal

Taster

Hvorfor virker ikke én eller flere taster pa mitt apparat?

Ikke alle funksjoner er tilgjengelige i databasen i SRU8008, eller koden bak

tasten er defekt.
Du kan reparere en tast ved a kopiere signalet fra den originale
fiernkontrollen. Se ‘Fiks en tast’ pa side 27.

Hvordan styrer jeg tastene opp, ned, venstre og hagyre for

menyen pa skjermen?

Roteringshjulet er en brukervennlig, flerfunksjonell kontroll pa

SRU8B008:

* Nar du dreier pa roteringshjulet, blar du gjennom de forskijellige
alternativene pa displayet pa fiernkontrollen.

* Nar du skyver roteringshjulet mot toppen, mot bunnen, mot venstre
side eller mot hgyre side, navigerer du giennom menyen pa skjermen
for enheten (TV, DVD, videospiller osv.) som du kontrollerer for
oyeblikket.
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Hvordan kan jeg legge til tilleggsfunksjoner i SRU8008?
Se ‘Legge til en funksjon’ pa side 30.

Merke

Hvorfor finner jeg ikke merket til mitt apparat i SRU8008?
Ikke alle merker er tilgjengelige i databasen i SRU8008. Hyvis ditt merke
ikke finnes i listen:
* Du kan kopiere tastene fra den originale fjernkontrollen. Se ‘Fiks en
tast’ pa side 27.
-eller-
* Du kan velge Not in list (Ikke i listen) for & utfare et fullstendig
databasesgk.
SRUB8008 tester alle tilgjengelige koder. Dette kan ta opptil 25 minutter.

Aktivitet

Kan jeg ga fra én aktivitet til en annen?

Nei, nar en aktivitet er valgt, kan du ikke velge den samme eller en annen
aktivitet en gang til. Du ma sla av alle enhetene for du velger en ny
aktivitet fra listen.

Volum

Hvorfor fungerer ikke volumtastene som de skal?

Nar du har lagt til apparater kopierer SRU8008 automatisk volumtastene

og dempetasten pa folgende mate:

* Videoapparater, for eksempel DVD, DVDR,VCR og
satellittmottakere, bruker volumtastene for TV.

* Lydapparater, for eksempel CD, bandspiller eller radio, bruker
volumtastene for forsterker eller receiver.

Hvis du ikke har installert et kildeapparat (TV, forsterker eller receiver),
vil ikke volumtastene eller dempetasten fungere. Slik definerer du
volumtaster:
* Du kan installere kildeapparatet pa SRU8008. Se ‘Legg til apparat’ pa
side 26.
-eller-
* Du kan kopiere volumtastene fra et annet kildeapparat. Se ‘Kopier
volum’ pa side 28.
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Batterier

Hvorfor kan jeg ikke apne Setup (Oppsett)-menyen?

Hvis batterinivaet er for lavt kan du ikke apne Setup (Oppsett)-menyen.

Erstatt batteriene med nye alkaliske batterier.

Hvorfor kan jeg ikke sla pa SRU8008 lenger?
Batterinivaet er for lavt. Erstatt batteriene med nye alkaliske batterier.

Mister jeg mine data nar jeg skifter batterier?
Nei, dataene blir lagret.

Kan jeg bruke oppladbare batterier i SRU8008?

Ja, det kan du.Vear imidlertid oppmerksom pa at oppladbare batterier ofte

lades ut fortere enn alkaliske batterier.

6  Trenger du hjelp?
Les forst denne brukerveiledningen noye.

Hvis du har andre spgrsmal om bruken, oppsettet eller garantien for
SRUB8008, kan du se www.philips.com/support.

Du finner kontaktinformasjon pa www.philips.com/support.

Kontroller at du har SRU8008 for handen nar du ringer kundestatten, slik

at vare medarbeidere kan hjelpe deg med a avgjere om den fungerer
ordentlig.

Modellnummeret pa din universelle fiernkontroll fra Philips er SRU8008.

Du finner riktige enhetskoder for fiernkontrollen pa
www.philips.com/URC.

Kjgpsdato:. . . . .. oo oo (dag/maned/ar)
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1 O Philips Prestigo SRU8008

Bem-vindo a crescente familia de proprietarios de produtos da Philips.
O telecomando universal Philips Prestigo SRU8008 foi desenhado para
controlar o seu equipamento. Pode instalar até 8 dispositivose até

8 actividades.

Seleccione um dispositivo e controle-o com as teclas do SRU8008.
Seleccione uma actividade e inicie uma sequéncia de teclas para, por
exemplo, comegar a ver um DVD ou ouvir um CD.

Seleccione mais fun¢ées e atribua um maior numero de fungdes
avancgadas ao seu telecomando.

1.1 Conteudo da caixa

O SRU8008

* Manual de iniciagdo rapida

* Manual de Utilizagao em diversos idiomas
Pilhas alcalinas da Philips

.

A Philips recomenda utilizar pilhas alcalinas da marca.

1.2 Visdo geral do SRU8008

A figura da pagina 2 oferece-lhe uma panoramica geral do SRU8008. Para
preparar o SRU8008 para utilizagao, consulte ‘Instalar o Telecomando’
na pagina 37.

Teclas pretas para envio de sinais ao equipamento
Tecla de alimentagao

Tecla OK

Teclas cima, baixo, esquerda e direita

Teclas de transporte

Teclas alfanuméricas

Tecla *-./ Limpar

Tecla AV

Tecla Enter

IOTmMOoN®>»

Teclas de controlo do SRU8008

1 Tecla More

2 Tecla Activities

3 Tecla Devices/Setup

4 Tecla OK

5 Roda giratéria

6 Tecla Regressar

36 O Philips Prestigo SRU8008
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2 Instalar o telecomando

2.1 Preparacdo

Para inserir as pilhas no SRU8008:

Kl Prima a lingueta e levante a tampa. (1)

Bl Coloque as trés pilhas alcalinas do tipo LR6 AA no compartimento
das pilhas, conforme ilustrado. @

HE Coloque a tampa e prima firmemente até ouvir um clique. 3

%)
w
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a

O SRUB8008 apresenta o logétipo da Philips
durante 3 segundos e continua com o
Installation Wizard (Assistente de instalagao)
para guiar o utilizador através da instalagao.
Quando as pilhas estdo quase gastas,

o icone Bateria Fraca E ilumina-se

Installation wizard

intermitentemente. Isto indica um nivel de (Assistente de instalagio)
bateria critico. Ainda pode utilizar o SRU8008 - Langu_age selection
por um curto periodo de tempo. (Selecgéo de idioma)

Substitua as pilhas por pilhas alcalinas LR6 AA novas e respeite os
regulamentos locais para a eliminagao de pilhas gastas.

€ Nota

Quando o icone Bateria Fraca se ilumina intermitentemente, nao é
possivel entrar em Setup - Menu (Configuragao - Menu).

Instalar o telecomando 37
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2.2 Instalar

El No Assistente de instalagio, seleccione o idioma preferido com ajuda
da roda giratéria. (4)

B Prima @ para confirmar o idioma seleccionado. (5)
O SRUB008 guia o utilizador através do resto do processo de
configuragao.
Durante o processo de configuragio, pode retroceder e alterar uma
seleccao anterior:
B Prima para regressar ao ecri anterior. (6

H Siga as instrugées no SRU8008 para adicionar dispositivos. Pode
adicionar até 8 dispositivos SRU8008 da lista seguinte.

Nome do dispositivo Descrigao

TV TVs, tradicionais e de ecrd plano
DVD Leitor e gravador de DVD
DVDR Leitor e gravador de DVD
VCR Leitor e gravador de cassetes de video
SAT Descodificador de canais de satélite com ou sem disco duro (HDD)
DSS/DTT Descodificador de canais de satélite com ou sem disco duro (HDD)
Cable Descodificador de sinais de cabo com ou sem disco duro (HDD)
DVB-T/S Digital Video Broadcast - Terrestre (T) ou via Satélite (S) com
ou sem disco duro (HDD)
AMP Amplificador
AudioSet Receptor = Amplificador + Sintonizador
HTS Sistema de Cinema Caseiro = Amplificador + DVD + Sintonizador
+ Colunas de Som Surround
Tuner Sintonizador de rddio
CcD Leitor e gravador de CDs
MD Leitor e gravador de Mini Disk
Tape Leitor e gravador de cassetes dudio
DVR Gravador de video digital = Sintonizador analdgico de TV +
Disco duro (HDD)
Tivo Gravador de video digital = Sintonizador analdgico de TV +
Disco duro (HDD)
DMR Receptor de sinais digitais = dispositivo de fluxo video/dudio a
partir de PC para uma TV ou Receptor dudio
TV-DVD combo TV com DVD integrado
38 Instalar o telecomando
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Nome do dispositivo Descrigao

TV-VCR combo TV com VCR integrado

TV-VCR-DVD combo TV com DVD e VCR integrados

DVD-VCR combo Combinagdo de DVD e VCR

DVDR-HDD combo  Gravador de DVBD e disco duro (HDD) - combinagdo

VCD, Laser Disk Disco compacto video, Disco laser; Karaoke

Projector Projector de video

PC PC (apenas infravermelhos)

Game DVD com fungdo de Consola de Jogos (apenas infravermelhos)
Satellite Radio Receptor de rddio via satélite

PVR/DVR Videogravador / Gravador de Disco Rigido

6 Nota

Pode alterar as definicdes efectuadas durante esta instalagio inicial,
ou instalar mais fungoes posteriormente através do menu Setup
(Configuragao).

Consulte ‘Aproveitar ao maximo o seu SRU8008’ na pagina 41.
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3 Utilizar o SRUB008

O SRUB008 foi desenhado para controlar o seu equipamento com um
telecomando. Simplesmente adicione os seus dispositivos, as suas
actividades, os seus favoritos as suas fungbes extra para comegar a gozar
o SRU8008.

Um dispositivo é uma parte do seu equipamento. Assim que tiver
instalado os seus dispositivos, pode controla-los com as teclas no
SRU8008.

Os dispositivos podem ter fungdes extra para além das teclas no
SRUB8008. Pode seleccionar mais fun¢des no ecra.

Uma actividade é uma sequéncia de teclas que pode ser instalada.

Por exemplo, para ver um DVD teria normalmente de:

* Ligar aTV;

* Ligar o DVD;

* Ligar o sistema de som ambiente;

¢ Seleccionar a entrada correcta na TV e sistema de som ambiente;

* Premir o botio Play (Reproduzir) para iniciar o DVD.

Com uma actividade, o SRU8008 executa todos esses passos premindo
apenas uma tecla.

Instalar o telecomando 39
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A roda é um comando do SRU8008 multifuncional e simples de utilizar:

* Ao gira-la, pode percorrer as diferentes opgdes no visor do
telecomando. (7)

* Ao premir a roda para cima, baixo, esquerda ou direita, navega através
do menu no ecra do dispositivo sob controlo nesse momento (TV,
DVD,VCR, etc.). (8)

3.1 Seleccionar um Dispositivo

Para seleccionar os dispositivos instalados :

Bl Prima [ oevces).

Bl Seleccione um dispositivo com a roda e
prima @ para confirmar.
Pode agora operar o dispositivo
seleccionado com o SRU8008. Pode
controla-lo com as teclas pretas do Lista de dispositivos
SRU8008. instalados

Para configurar os seus dispositivos, consulte
‘Adicionar um dispositivo’ na pagina 42.

3.2 Seleccionar uma Actividade

Para seleccionar as actividades instaladas:

I Prima [AcTviTes .

H Seleccione uma actividade com a roda
e prima @ para a iniciar.
O SRUB008 envia uma sequéncia de
pressoes da tecla para a actividade
seleccionada. O SRUB008 esta pronto a Lista de actividades
operar o dispositivo seleccionado para instaladas
esta actividade.

Para configurar as suas actividades, consulte
‘Adicionar uma actividade’ na pagina 45.

40 Utilizar o SRU8008
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3.3 Seleccionar Mais Funcoes

O:s dispositivos podem ter fungdes extra para além das teclas no

SRU8008.

Para seleccionar mais fungdes instaladas:

E Prima (vore ],

Hl Seleccione uma fungdo com a roda
giratoria e prima @ para confirmar a

escolha.
O SRUB8008 envia o sinal da fungio Lista de funcdes
seleccionada. instaladas

Para configurar mais fungdes para os dispositivos,
consulte ‘Adicionar fungdo’ na pagina 47.
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4 Aproveitar ao maximo o seu SRU8008

O menu Setup (Configuracao) permite-lhe aceder as diversas fungoes
avancadas do SRU8008.

Para entrar no menu Setup (Configuragio):
[l Prima e mantenha premida por 3 segundos

SETUP

€ Nota
N3io pode entrar no menu Setup (Configuragao)
se o icone Bateria Fraca estiver a piscar.

Para navegar através do menu Setup (Configuragio):

B Seleccione uma opgio em Setup - Main Menu (Configuragio -
Menu principal) com ajuda da roda giratéria e prima @ para
confirmar a sua escolha.

-ou-
Prima para voltar ao ecra precedente.

Para sair do menu Setup (Configuragao):
B Seleccione Exit Setup (Sair da configuragio) em Setup - Main
Menu (Configuragao - Menu principal) e prima @
-ou-
SETUP
Prima novamente.

A seguinte tabela da-lhe uma visdo geral das opgdes no menu Setup
(Configuragao), e as paginas onde encontrara mais informagoes sobre as

opgoes.

Utilizar o SRU8008 4
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Setup - Main menu Submenu Descricao Pagina
(Configuragao)
Devices Add Device Adiciona um novo dispositivo 42
(Dispositivos) (Adicionar dispositivo)
Fix Key Corrige uma tecla que ndo estd a
(Reparar uma tecla)  funcionar correctamente, copiando o
sinal do telecomando original 43
Copy Volume Copia as teclas de volume de um
(Copiar volume) dispositivo para outro dispositivo 44
Rename Device Atribui outro nome a um dispositivo 45

(Dar novo nome ao dispositivo)

Delete Device Elimina um dispositivo instalado 45

(Apagar dispositivo)

Activities Add Activity Adiciona uma sequéncia de teclas para
(Actividades) (Adicionar actividade) operar diferentes dispositivos com uma
tecla apenas 45
Rename Activity Atribui outro nome a uma actividade 46
(Dar novo nome a actividade)
Delete Activity Elimina uma actividade instalada 46
(Apagar actividade)
More Functions Add Function Adiciona uma funcdo extra
(Mais fungées) (Adicionar fungao) aprendendo-a do telecomando original 47
Rename Function Atribui outro a uma fungdo 47
(Dar novo nome a fungio)
Delete Function Elimina uma fungdo instalada 47
(Apagar fungio)
System Settings Backlight Time-out Altera o tempo maximo da
(Definicoes do (Fim do tempo de retroiluminacdo do SRU8008 47
sistema) espera da retro-iluminagao)
Key Backlight Liga ou desliga a retroiluminagdo das
(Tecla de teclas 48
retro-iluminagio)
Full Reset Elimina todas as defini¢cdes pessoais
(Reposicdo total) no SRU8008 48
Language Altera o idioma das instrugdes
(ldioma) do SRUB008 48
Exit (Sair) Sai do menu Setup (Configuragdo) 41
4.1 Dispositivos

4.1.1 Adicionar um dispositivo

Para operar os seus dispositivos especificos com o SRU8008, tem de
adicionar os dispositivos. Pode adicionar até 8 dispositivos. Para uma lista
dos dispositivos, consulte a pagina 38.

42 Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008
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© Nota

Pode adicionar o mesmo dispositivo mais de uma vez. Uma segunda
TV tera automaticamente o nome TV2. Pode introduzir um nome
diferente. Consulte ‘Atribuir outro nome a dispositivo’ na
pagina 45.

El Aceda a Setup - Devices (Configuragao - Dispositivos), seleccione
Add Device (Adicionar dispositivo), e prima {9.

Bl Seleccione o dispositivo que pretende adicionar.

H Siga as instrugdes no SRU8008.
O dispositivo seleccionado ¢ instalado e adicionado ao SRU8008.

Agora pode operar o dispositivo com o SRU8008:

[l Prima [ pevices ), seleccione o dispositivo com a roda giratoria e
prima @
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4.1.2 Reparar uma tecla

Se uma tecla ou fungio adicional ndo opera adequadamente com o seu
dispositivo, podera tentar atribuir o sinal dessa tecla ao SRU8008. Caso
tal nio resulte, pode copiar o sinal da tecla a partir do telecomando
original para o SRU8008.

€ Nota
Ao utilizar a opgao ‘Fix a Key’ (Reparar uma tecla), os dados
armazenados para essa tecla sdo substituidos pelos novos dados.

Il Aceda a Setup (Configuracio) - Devices (Dispositivos),
seleccione Fix a key (Reparar uma tecla) e prima @

H Seleccione o dispositivo associado a tecla que pretende reparar.
O SRUB8008 verifica automaticamente se a sua base de dados inclui a
marca do dispositivo seleccionado.

H Se reconhecer a marca do dispositivo, prima e mantenha
premida a tecla a qual pretende atribuir o sinal.
O SRUB8008 envia sinais diferentes para o seu dispositivo.

B Quando o dispositivo reagir, liberte imediatamente a tecla e siga as
instrugdes no SRU8008.
A tecla foi atribuida e reparada.

-Oou-
Se ndo reconhecer a marca do dispositivo
ou se o dispositivo ndo reagir aos sinais,
copie o sinal da tecla a partir do telecomando
original.

H Confirme que possui o telecomando original.

B Posicione o SRU8S008 e o telecomando
original como ilustrado. (9

H Seleccione a tecla ou fungio adicional
que pretende reparar.

Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008 43
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A Para seleccionar fungdes adicionais:

H Prima (o

E1 Seleccione a fun¢do com a roda e prima @
Siga as instrugées no SRU8008.
A tecla foi copiada e reparada.

& Nota

Todas as teclas podem ser corrigidas excepto:

SETUP
® | DEVICES

e (_More [ acTiviTies | DEVICES )

&)

4.1.3 Copiar volume
Depois de adicionar dispositivos, o SRU8008 copia automaticamente as
definicoes de volume do seguinte modo:

» Dispositivos de video, como DVD, DVDR,VCR e descodificador de

satélite utilizam as teclas de Volume da TV (desde que tenha sido
instalada uma TV).
* Dispositivos de audio, como CD, MD, cassete e sintonizador de

radio utilizam as teclas de volume do Amplificador ou do Receptor

(desde que tenha sido instalado um Amplificador ou Receptor).

Pode alterar as teclas de volume utilizadas se, por exemplo, quiser utilizar

as teclas de volume do Amplificador para o DVD.

€ Notas

* A funcdo Copy Volume (Copiar volume) sobrepoe-se as defini¢oes

de volume predefinidas do SRU8008.

* Defini¢oes de volume instaladas anteriormente utilizando Copy
Volume (Copiar volume) ou Fix a Key (Reparar uma tecla)
desaparecem.

* As defini¢ées de volume sdo eliminadas automaticamente quando
eliminar o dispositivo de origem de volume.

Para copiar as definigdes de volume:
El Aceda a Setup - Devices (Configuragao - Dispositivos), seleccione
Copy Volume (Copiar volume ), e prima @

Bl Seleccione o dispositivo do qual pretende copiar as teclas de volume

(por exemplo, TV ou AMP).
H Seleccione o dispositivo para o qual pretende copiar as teclas de
volume (por exemplo, DVD ou caixa SAT).

B Confirme que pretende copiar as teclas de volume de um dispositivo

para o outro.
As teclas de volume s3o copiadas.

44 Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008

— b



SRU8008_TIFU_Bundel 2 v05.gxd 03%—2007 14:04 Pagina 45

4.1.4 Atribuir outro nome a dispositivo

Para atribuir outro nome a um dispositivo:

Il Aceda a Setup - Devices (Configuragdo - Dispositivos), seleccione
Rename Device (Atribuir outro nome a dispositivo), e prima @

H Introduza o novo nome com as teclas alfanuméricas.

& Nota
Pode eliminar caracteres com a tecla Clear e a tecla de cursor esquerda.

H Confirme o novo nome.
E atribuido outro nome ao dispositivo.

4.1.5 Eliminar dispositivo

Para eliminar um dispositivo:

Il Aceda a Setup - Devices (Configuragdo - Dispositivos), seleccione
Delete Device (Eliminar dispositivo), e prima @

H Seleccione o dispositivo que pretende eliminar.

H Confirme que pretende eliminar o dispositivo.
O dispositivo é eliminado.

€ Nota

As teclas do dispositivo eliminado que sejam utilizadas noutras
situagoes, por exemplo, numa actividade, ou as teclas de volume
copiadas, também serao eliminadas.

Verifique as actividades instaladas e reinstale-as se necessario.
Consulte ‘Adicionar uma actividade’ na pagina 45.

Verifique as teclas de volume dos dispositivos e reinstale-as se
necessario. Consulte ‘Copiar volume’ na pagina 43.
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4.2 Actividades

4.2.1 Adicionar uma actividade

Pode adicionar actividades ao SRU8008. Uma actividade é uma sequéncia

de teclas que o SRU8008 envia premindo apenas uma tecla.

Por definigao, o SRU8008 insere um atraso de 600 ms entre cada tecla

premida, para assegurar que os dispositivos respondem correctamente

aos sinais infravermelhos. Este atraso predefinido pode ser substituido.

* Se um dos dispositivos precisar de um atraso mais longo antes de
receber o sinal infravermelho seguinte, pode inserir um atraso de 1, 3,
5,10 ou 15 segundos.

* Se uma actividade necessitar de ser premida durante tempo
prolongado, por exemplo, aumentar o volume, pode seleccionar a
opcao Hold last key (manter premida a ultima tecla).

Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008 45
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Para adicionar uma actividade:

El Aceda a Setup - Activities (Configuragdo - Actividades), seleccione

Add an Activity (Adicionar uma actividade), e prima @
B Seleccione o nome que pretende utilizar para a actividade.
_ou_

Seleccione Not in list (Nao existe na lista) para criar um nome novo.

H Siga as instrugées no SRUS008.
* Seleccione um dispositivo com a roda giratdria, prima @ e
prima uma tecla para a adicionar a actividade.

* Seleccione um atrase de 1, 3, 5,10 ou 15 segundos com a roda

giratéria e prima @
-ou-
Seleccione Hold last key (manter premida a ultima tecla) com a
roda giratodria e prima @
B Repita o passo 3 para criar outra actividade.
A actividade ¢ adicionada ao SRU8008.

Agora pode executar a actividade com o SRU8008:
B Prima [ pevices ), seleccione a actividade com a roda giratéria, e
prima @

4.2.2 Atribuir outro nome a actividade
Para atribuir outro nome a uma actividade:

El Aceda a Setup - Activities (Configuragio - Actividades), seleccione

Rename Activity (Atribuir outro nome a actividade), e prima @
Bl Introduza o texto para o novo nome com as teclas alfanuméricas.

€ Nota
Pode eliminar caracteres com a tecla Clear e o cursor esquerdo.

H Confirme o novo nome.
E atribuido um novo nome a actividade.

4.2.3 Eliminar actividade
Para eliminar uma actividade:

El Aceda a Setup - Activities (Configuragio - Actividades), seleccione

Delete Activity (Eliminar actividade), e prima @
B Seleccione a actividade que pretende eliminar.
H Confirme que pretende eliminar a actividade.

A actividade é eliminada.

46 Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008
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4.3 Mais funcoes

4.3.1 Adicionar funcio

Para adicionar mais funcoes:

Kl Aceda a Setup - More Functions (Configuragdo - Mais fungdes),
seleccione Add Function (Adicionar fungao), e prima @

Bl Posicione o SRU8008 e o telecomando original conforme
mostrado. 10)

H Seleccione o dispositivo ao qual pretende
adicionar uma funcio.

I Seleccione o nome que pretende utilizar % 2-5 cm
para a fungao extra. )

B Siga as instrugdes no SRUB008 para copiar
a fungdo do telecomando original.
A fungao é adicionada ao SRU8008.
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4.3.2 Atribuir outro nome a funciao

Para atribuir outro nome a fungiao extra:

Kl Aceda a Setup - More Functions (Configuragio - Mais fungdes),
seleccione Rename Function (Atribuir outro nome a fungio), e
prima @

Bl Introduza o texto para o novo nome com as teclas alfanuméricas.

H Confirme o novo nome.

E atribuido outro nome a funcio.

4.3.3 Eliminar funcido

Para eliminar uma fungao extra:

1 Aceda a Setup - More Functions (Configuragio - Mais fungdes),
seleccione Delete Function (Eliminar fungio), e prima @

Bl Seleccione o dispositivo do qual pretende eliminar uma fungio.

H Seleccione a fungdo que pretende eliminar.

B Confirme que pretende eliminar a fungio.
A fungio é eliminada.

4.4 Definicées de sistema

4.41 Tempo maximo de retroiluminagio

Quando utiliza o SRU8008, a retroiluminagio liga-se. Apds 5 segundos,

desliga-se novamente.

Para alterar este tempo maximo:

El Aceda a Setup - System Settings (Configuragio - Definigdes de
sistema), seleccione Backlight Time-out (tempo maximo de
retroiluminagao), e prima @

Bl Seleccione o tempo méaximo de retroiluminagio preferido com a
roda giratoéria:

3 segundos, 5 segundos, 10 segundos, 20 segundos.

Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008 47
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H Confirme a nova definigdo de tempo maximo.
O tempo maximo de retroiluminagio ¢ alterado.

€ Nota
O tempo maximo de retroiluminagdo tem impacto no tempo de vida
das pilhas: quanto mais tempo a retroiluminagao permanecer ligada,
mais rapidamente as pilhas se esgotarao.

4.4.2 Retroiluminacio de teclas

Para ligar e desligar a retroiluminagio das teclas:

Kl Aceda a Setup - System Settings (Configuragio - Defini¢des de
sistema), seleccione Key Backlight (Retroiluminagao de teclas), e
prima @

Bl Seleccione On (Ligado) ou Off (Desligado) com a roda giratéria.

H Confirme a nova defini¢io da retroiluminagio de teclas.

A retroiluminagio de teclas ¢ ligada ou desligada.

4.4.3 Reposicao total
Quando repuser o SRU8008 completamente, todos os dispositivos
instalados, actividades e outras defini¢es serao eliminados. Depois da
reposi¢ao, o SRU8008 tem de instalado novamente.
Para repor o SRU8008:
Kl Aceda a Setup - System Settings (Configuragio - Definigdes de
sistemas), seleccione Full Reset (Reposicao total), e prima @
Bl Seleccione Yes (Sim) com a roda giratéria e prima (3.
H Prima @B para confirmar novamente.
O SRUB8008 elimina todas as definigdes e reinicia o Assistente de
instalagdo. Isto pode demorar até 1 minuto.

4.5 Idioma
Para alterar o idioma do SRU8008:
B Aceda a Setup - Language (Configuragio - Idioma), e prima @
Bl Seleccione o idioma preferido com a roda giratéria:
English, Francais, Deutsch, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckuit.
H Confirme o novo idioma.
O idioma utilizado em Setup - Main menu (Configuragio - Menu
principal) é alterado.

48 Aproveitar ao méximo o seu SRU8B008
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5 Perguntas frequentes

Teclas

Porque é que um ou mais botdes nao funcionam com o meu
dispositivo?

nem todas as fungdes estio disponiveis na base de dados do SRU8008, ou
o codigo da tecla tem defeito.

Pode corrigir uma tecla copiando o sinal do telecomando original.
Consulte ‘Reparar uma tecla’ na pagina 43.

Como opero as teclas cima, baixo, esquerda e direita no menu

do ecra?

A roda é um comando do SRU8008 multifuncional e simples de utilizar:

* Ao gira-la, pode percorrer as diferentes opgdes no visor do
telecomando.

* Ao premir a roda para cima, baixo, esquerda ou direita, navega através
do menu no ecri do dispositivo (TV, DVD,VCR, etc.) sob controlo
nesse momento.

1%]
@
o)
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Como posso adicionar funcdes extra ao SRU8008?
Consulte ‘Adicionar fungdao’ na pagina 47.

Marca

Porque é que nao encontro a marca do meu dispositivo no
SRU8008?
Nem todas as marcas estdo disponiveis na base de dados do SRU8008.
Quando a marca ndo existe na lista:
* Pode copiar as teclas do telecomando original. Consulte ‘Reparar
uma tecla’ na pagina 43.
-Ou-
* Pode seleccionar Not in List (Nao existe na lista) para executar uma
pesquisa completa a base de dados.
O SRUB008 testa todos os codigos disponiveis. Isto pode demorar até
25 minutos.

Perguntas frequentes 49
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Actividade

Pode mudar de actividade?
Naio. Depois de seleccionar uma actividade, ndo é possivel seleccionar

novamente a mesma actividade ou outra actividade. Devera desligar todos

os dispositivos antes de seleccionar uma nova actividade da lista.

Volume

Porque é que as teclas de volume nido funcionam correctamente?
Depois de adicionar dispositivos, o SRU8008 copia automaticamente as
teclas de volume e Siléncio do seguinte modo:

* Os dispositivos de video, como DVD, DVDR,VCR e descodificador

de Satélite, utilizam as teclas de volume da TV.

» Os dispositivos de audio, como CD, DMR e Sintonizador, utilizam as

teclas de volume do Amplificador ou do Receptor.

Se nao instalou o dispositivo de origem (TV,Amplificador ou
Receptor), as teclas de volume e a tecla Siléncio ndo funcionario. Para
definir as teclas de volume:
* Pode instalar o dispositivo de origem no SRU8008. Consulte
‘Adicionar um Dispositivo’ na pagina 42.
-Ou-
* Pode copiar as teclas de volume de outro dispositivo de origem.
Consulte ‘Copiar Volume’ na pagina 44.

Pilhas

Porque é que nao consigo entrar no menu Setup
(Configuracio)?
Quando o nivel das pilhas é demasiado baixo, ndo é possivel entrar no

menu Setup (Configuragao). Substitua as pilhas por pilhas alcalinas novas.

Porque é que o SRU8008 ja nao se liga?
O nivel das pilhas esta demasiado baixo. Substitua as pilhas por pilhas
alcalinas novas.

Perco os meus dados quando substituo as pilhas?
Naio. Os dados ficarao armazenados.

Posso utilizar pilhas recarregaveis com o meu SRU8008?

Sim. Porém, tenha em conta que as pilhas recarregaveis tém tendéncia a

esgotarem-se mais rapidamente que as pilhas alcalinas.

50 Perguntas frequentes
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6  Precisa de ajuda?
Em primeiro, leia atentamente este manual de instrugoes.

Caso pretenda esclarecimentos adicionais acerca da utilizagao,
configuragdo ou garantia do SRU8008, consulte www.philips.com/support.

Para obter dados de contacto, consulte www.philips.com/support.

Ao contactar a nossa linha de assisténcia, certifique-se de que tem o
SRUB008 consigo para que os operadores possam ajuda-lo a verificar se
funciona correctamente.

O nimero de modelo do telecomando universal Philips € SRU8008.
Para obter os cédigos de dispositivo correctos para o seu telecomando,
consulte www.philips.com/URC.
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Data de aquisi¢do: ... .. [ I (dia/més/ano)
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1 Philips Prestigo SRU8008

Tervetuloa Philips-tuotteiden omistajien kasvavaan perheeseen. Philips
Prestigo SRU8008 -yleiskaukosaadin on suunniteltu laitteidesi
ohjaamiseen.Voit asentaa jopa 8 laitetta ja jopa 8 toimintoa.

Valitse laite ja ohjaa laitetta SRU8008:n nappaimilla.

Valitse toiminto ja kaynnistd automaattisesti nappainpainallusten sarja
aloittaaksesi esimerkiksi DVD:n katselun tai CD:n kuuntelun.

Valitse lisdd toimintoja ja maarita kaukosaatimeen lisaa erilaisia

toimintoja.
1.1 Pakkauksen sisilto
« SRU8008

* Pika-aloitusopas
» Kayttoohjeet eri kielilla
* Philips-alkaliparistot

Philips suosittelee Philips-alkaliparistoja.

1.2 Yleiskuva SRU8008:sta

SRU8008:n paapiirteet nakyvat sivulla 2 olevasta kuvasta.

Valmistele SRU8008 kayttoon kuten kohdassa ‘Miten pddsen alkuun’
sivulla 55.

Mustat painikkeet, joilla lihetetddn signaalit laitteistoon
Power (Virta) -painike

OK-painike

Selauspainikkeet (yl0s, alas, vasen ja oikea)

Transport (Siirto) -painikkeet

Aakkosnumeeriset painikkeet

*—./Clear-tyhjennyspainike

AV-painike

Enter-painike

IOTmTmMmQgN®>

Painikkeet, joilla hallitaan SRU8008-kaukosdddinta

1 More (Lisad) -painike

2 Activities (Toiminnot) -painike

3 Devices/Setup (Laitteet/asennus) -painike

4 OK-painike

5 Pyoriva ohjain

6 Edellinen-painike

54 Philips Prestigo SRU8008
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2 Miten padsen alkuun

21 Valmistelu

Paristojen asettaminen SRU8008:teen.

Kl Paina salpaa ja nosta kantta. (1)

Bl Aseta kolme LR6 AA -alkaliparistoa paristolokeroon kuten
kuvassa. (2)

El Aseta suojus paikalleen ja paina napakasti, kunnes kuulet
napsahduksen. (3)

/

SRUB8008:n naytolld nikyy 3 sekunnin ajan
Philipsin logo, minka jalkeen avautuu Installation
Wizard (Ohjattu Asennustoiminto), joka opastaa
sinut asennuksen lapi.

Englizh

Ohjattu asennustoiminto
— Kielen valitseminen

Kun paristot ovat melkein tyhjit, Pariston Virta Vahissa -kuvake m
vilkkuu. Tama tarkoittaa, etta pariston virta on vahissa.Voit silti kayttaa
SRUB008-kaukosaadinta vahan aikaa.

Vaihda kaukosaatimeen uudet LR6 AA -alkaliparistot ja havita tyhjat
paristot paikallisten mairaysten mukaisesti.

© Huomautus

Jos Paristojen Virta Vihissd -kuvake vilkkuu, et paase enda Setup-
paavalikkoon.

Miten pddsen alkuun 55
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2.2 Asennus

B Valitse ohjatussa asennustoiminnossa haluamasi kieli pySritettivasti
valitsimesta. (4)

B Vahvista kielen valinta painamalla @Q-nappiinti. (5
SRUB008 opastaa asennusohjelman loppuun.
Voit aina palata asennusprosessissa taaksepdin ja muuttaa edellista

valintaa:

B Voit palata edelliseen niyttédn painamalla (5)-painiketta. (6)

Hl Lisii laitteita SRUB008:n ohjeiden mukaisesti.Voit lisita seuraavasta
luettelosta enintian 8 laitetta SRU8008-kaukosaitimeen.

Laitteen nimi

Kuvaus

TV Perinteiset ja littedt TV:t

DVD DVD-soitin ja -tallennin

DVDR DVD-soitin ja -tallennin

VCR Videonauhuri ja -tallennin

SAT Sateellittiviritin kiintolevylld (HDD) tai ilman

DSS/DTT Sateellittiviritin kiintolevylld (HDD) tai ilman

Cable Kaapelidigisovitin kiintolevylld (HDD) tai ilman

DVB-T/S

AMP Vahvistin

AudioSet Vastaanotin = vahvistin + viritin

HTS Kotiteatterijdrjestelmd = vahvistin + DVD + viritin + Surround
kaiuttimet

Tuner Radioviritin

CcD CD-soitin ja -tallennin

MD Minidisk-soitin ja -tallennin

Tape Adinikasettisoitin ja -nauhuri

DVR Digitaalinen videonauhuri = analoginen TV-viritin + kiintolevy (HDD)

Tivo Digitaalinen videonauhuri = analoginen TV-viritin + kiintolevy (HDD)

DMR Digitaalinen mediavastaanotin = laite, joka siirtdd mediasisaltod

tietokoneelta televisioon tai ddnivastaanottimelle

TV-DVD combo

TV-DVD-yhdistelma

TV-VCR combo

TV-videonauhuri-yhdistelma

TV-VCR-DVD combo TV-DVD-videonauhuri-yhdistelma

DVD-VCR combo

DVD- ja videonauhuriyhdistelma

DVDR-HDD combo

DVD-tallentimen ja kiintolevyn (HDD) yhdistelma

56
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Laitteen nimi Kuvaus

VCD, Laser Disk Video-CD, laserlevy, karaoke

Projector Videoprojektori

PC PC (vain infrapunatoiminnolla)

Game Pelikonsolin DVD-soitintoiminto (vain infrapunatoiminnolla)
Satellite Radio Satelliittiradiovastaanotin

PVR/DVR videonauhuri/kiintolevytallennin

€& Huomautus
Voit muuttaa timan alkuasennuksen aikana tekemiasi asetuksia tai
asentaa lisaa toimintoja jalkikateen Setup-valikon avulla.
Katso ‘Miten saan eniten irti SRU8008:std’ sivulla 59.

3 SRUB8B008:n kayttd

SRUB008 on suunniteltu laitteidesi ohjaamiseen yhdelld kaukosaitimella.
Riittaa, kun lisdat laitteesi, toimintosi, suosikkisi ja lisitoimintosi, niin voit
alkaa nauttia SRU8008:sta.

Laite on osa laitteistoasi. Kun olet asentanut laitteesi, voit ohjata niitd
SRU8008:n nappaimilla.

Laitteissa voi olla lisitoimintoja SRU8008:n nappiinten lisaksi.Voit valita
lisdd toimintoja naytolta.

Toiminto on nappainpainallusten sarja, jonka voit asentaa. Esimerkiksi
DVD:n katsomiseksi pitaisi yleensa:

* avata televisio;

* kytkeda DVD-soitin piille;

* kytkea surround-aanentoistojarjestelma paalle;

* valita TV:sta ja surround-aanentoistojarjestelmasta oikea tulokanava;
* kaynnistaa DVD:n toisto painamalla Play-nappainta.

Toiminnon avulla SRU8008 suorittaa kaikki nima vaiheet yhdelld
ainoalla painalluksella.

Miten pddsen alkuun 57
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Pydrivd ohjain on SRU8008-kaukosaitimessa oleva helppokayttdinen

monitoimiohjain:

» Kaantamalla pyorivaa ohjainta voit selata eri vaihtoehtoja
kaukosaitimen naytdssa. 7

* Painamalla pyorivaa ohjainta ylos, alas, vasemmalle tai oikealle voit selata
hallittavan laitteen (TV, DVD,VCR jne.) nayttovalikkoa.

3.1 Laitteen valitseminen
Asennettujen laitteiden valitseminen:

Bl Paina [omce).

Bl Valitse laite- pydrivilld ohjaimella ja

Th!
vahvista painamalla @-painiketta.
SRUB008 on maaritetty ohjaamaan valittua
laitetta. Voit ohjata laitetta SRU8008:n

mustilla painikkeilla. Asennettujen laitteiden
luettelo

Lisdtietoja laitteiden asennuksesta on kohdassa ‘Lisda laite’ sivulta 60.

3.2 Toiminnon valitseminen
Asennettujen toimintojen valitseminen:

H Valitse [acTivimies |,
B Valitse toiminto pyorivilli ohjaimella ja Wigteh DD

kaynnista toiminto painamalla @-painiketta.
SRUB8008 lahettad valittuun laitteeseen
painikkeiden painallussarjan. SRU8008 on

Asennettujen toimintojen
luettelo

maaritetty ohjaamaan toiminnon
suorittimeksi valittua laitetta.

Lisdtietoja toiminnoista on kohdassa ‘Lisdd toiminto’ sivulla 63.

58 SRUB008:N kaytte
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33 Lisatoimintojen valitseminen
Laitteissa voi olla lisitoimintoja SRU8008:n nappainten lisaksi.
Asennettujen lisitoimintojen valinta:

Bl Paina Croe ] T —
H Valitse toiminto pyéritettivilld Aicture in Picture

valitsimella Pinel F
ja vahvista valinta painamalla @
SRUBO008 ldhettad valitun toiminnon signaalin.

Luettelo asennetuista
toiminnoista

Katso ohjeet lisitoimintojen maarittimiseen
laitteillesi kohdasta ‘Lisdd toiminto’ sivulta 64.

4 Miten saan eniten irti SRUB008:std

Setup-valikon kautta paaset kiayttamaian SRU8008:n erilaisia
lisaominaisuuksia.
Nain pddset Setup-valikkoon:

SETUP
B Paina ja pidi pohjassa -néipp%iintéi

3 sekunnin ajan.

@ Huomautus
Et paase Setup-valikkoon, jos Paristojen
virta vidhissd -kuvake vilkkuu.

Navigointi Setup-valikossa:

B Valitse vaihtoehto Setup pyoritettavilld valitsimella ja vahvista valinta
painamalla @-nﬁppﬁinté.
-tai-
Voit palata edelliseen niyttoon painamalla (35)-nippainta.

Setup-valikosta poistuminen:
B Valitse Exit Setup Setup - Main -valikosta ja paina @

-tai-
SETUP

Paina uudelleen.

Seuraava taulukko antaa yleiskuvan Setup-valikon vaihtoehdoista ja
sivuista, joilta l6ydat lisdtietoja naistd vaihtoehdoista.

SRUB008: kayttd 59
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Setup-Main-valikko Alavalikko Kuvaus Sivu
Devices Add Device Lisdd uuden laitteen 60
Fix Key Korjaa huonosti toimivan nappdimen
kopioimalla signaalin alkuperdisestd
kaukosddtimestd 61
Copy Volume Kopioi ddnenvoimakkuusndppdimet yhdestd
laitteesta toiseen laitteeseen 62
Rename Device Nimedd laitteen uudelleen 62
Delete Device Poistaa asennetun laitteen 63
Activities Add Activity Lisdd sarjan nappdinpainalluksia eri laitteiden
kdyttamiseksi yhdelld painalluksella 63
Rename Activity Nimedd toiminnon uudelleen 64
Delete Activity Poistaa asennetun toiminnon 64

More Functions

Add Function

Lisdd lisatoiminnon opettamalla sen

alkuperdisestd kaukosddtimestd 64
Rename Function Nimedd toiminnon uudelleen 65
Delete Function Poistaa asennetun toiminnon 65
System Settings Backlight Time-out Muuttaa SRU8B008:n taustavalon
aikakatkaisua 65
Key Backlight Kytkee ndppdinten taustavalon péille tai
pois 65
Full Reset Poistaa kaikki henkilkohtaiset asetuksesi
SRUB008:std 66
Language Vaihtaa SRU8008:ssd ndkyvien ohjeiden
kielen 66
Exit Sulkee Setup-valikon 59

4.1 Laitteet

411

Lisaa laite

Jotta voisit kayttai laitteitasi SRUB008:I14, ne on lisdttava kaukosdatimeen.
Voit lisatd enintdan 8 laitetta. Laitteiden luettelo on sivulla 56.

€& Huomautus

Voit lisatd saman laitteen useammin kuin kerran.Toiselle TV:lle
annetaan automaattisesti nimeksi TV2. Halutessasi voit antaa sille eri
nimen. Katso ‘Nimeai laite uudelleen’ sivulla 62.

Il Mene kohtaan Setup - Devices, valitse Add Device ja paina @

B Valitse lisittiva laite.

H Noudata SRU8008:n niytdlle tulevia ohjeita.
Valittu laite asennetaan ja lisatdan SRU8008:teen.

Nyt voit ohjata laitetta SRU8008:Ila.

B Paina [ peices ), valitse laite pydritettivilld valitsimella ja

paina @

60

Miten saan eniten irti SRU8008:std
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4.1.2 Korjaa painike
Jos laitteen jokin painike tai lisatoiminto ei toimi kunnolla, voit ensin
yrittad madrittdd painikkeen signaalin SRU8008-kaukosaitimeen. Jos se ei

auta, voit kopioida alkuperaisen kaukosaatimen painikkeen signaalin
SRUB008-kaukosaatimeen.

© Huom
Kun kaytat Fix a Key (Korjaa painike) -vaihtoehtoa, uusi tieto korvaa
painikkeelle aiemmin tallennetun tiedon.

Kl Siirry kohtaan Setup - Devices, valitse Fix a key (Korjaa painike) ja
paina @-painiketta.

Bl Valitse laite, jonka painikkeen haluat korjata.
SRUB008 tarkistaa automaattisesti, ovatko laitteen merkin tiedot
tietokannassa.

H Jos laitteen merkki on tunnettu, pidi sita painiketta painettuna,
jonka signaalin haluat maarittaa.
SRUB008 lahettaa erilaisia signaaleja laitteeseen.

B Kun laite reagoi, vapauta painike ja toimi SRU8008:n ohjeiden
mukaisesti.
Painike on maaritetty ja korjattu.

tai

Jos laitteen merkkid ei tunneta tai laite ei reagoi signaaleihin,
kopioi painikkeen signaali alkuperaisesta kaukosaatimesta:
B Varmista, etti alkuperiinen toimiva kaukosaidin on kayttovalmiina.
B Aseta SRUB008 ja alkuperiinen kaukosiidin kuvan osoittamalla
tavalla. 9
B Valitse korjattava painike tai lisdtoiminto.
A Lisitoimintojen valitseminen:
El Paina (Cmore |
E1 Valitse toiminto pyédrivilli ohjaimella
ja paina @-painiketta.
Seuraa SRU8008:n ohijeita.
Painike on kopioitu ja korjattu.

6 Huomautus
Voit madrittad kaikki nappaimet paitsi:

SETUP

.
o (_More [ AcTiviTies | DEVICEs )
-
Miten saan eniten irti SRU8008:std 61
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4.1.3 Kopioi ddnenvoimakkuus

Laitteiden lisiamisen jalkeen SRU8008 kopioi aanenvoimakkuuden

asetukset automaattisesti seuraavasti:

* Videolaitteet, kuten DVD, DVDR, videonauhuri ja satelliittiviritin,
kayttavat TV:n aanenvoimakkuuden sadtonappaimia (jos olet asentanut
TV:n).

« Adnilaitteet, kuten CD, MC, kasettisoitin ja viritin, kiyttavit
vahvistimen tai vastaanottimen aianenvoimakkuuden
saatonappaimia (jos olet asentanut vahvistimen tai vastaanottimen).

Voit vaihtaa kaytettavia danenvoimakkuuden saatonappaimia, esimerkiksi
jos haluat kayttaa vahvistimen danenvoimakkuuden saatonappaimia DVD-
soittimelle.

€& Huomautuksia
» Copy Volume -toiminto korvaa SRU8008:n ddnenvoimakkuuden
oletusasetukset.
* Aiemmat Copy Volume- tai Fix a Key -toiminnolla asennetut
aanenvoimakkuuden asetukset haviavat.
+ Ainenvoimakkuuden asetukset poistetaan automaattisesti, kun
poistat danenvoimakkuuden lihdelaitteen.

Ainenvoimakkuuden asetusten kopioiminen:

Il Siirry kohtaan Setup - Devices, valitse Copy Volume ja paina @

Bl Valitse laite, jolta haluat kopioida dinenvoimakkuuden sidtonippiimet
(esim. TV tai AMP).

H Valitse laite, johon haluat kopioida a3anenvoimakkuuden
saatonappaimet (esim. DVD tai SAT-boksi).

B Vahvista, etti haluat kopioida aanenvoimakkuuden saitonappaimet
yhdelti laitteelta toiselle.
Ainenvoimakkuuden siitonippaimet kopioidaan.

4.1.4 Nimead laite uudelleen

Laitteen nimedminen uudelleen:

Kl Siirry kohtaan Setup - Devices, valitse Rename Device ja paina @
Hl Kirjoita uusi nimi aakkosnumeerisilla nappaimilla.

6 Huomautus
Voit poistaa merkkeja Clear -niappiimella ja nuolindppaimelld

vasemmalle.

H Vahvista uusi nimi.
Laite nimetaan uudelleen.

62 Miten saan eniten irti SRU8008:std
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4.1.5 Poista laite
Laitteen poistaminen:
Il Siirry kohtaan Setup - Devices, valitse Delete Device ja paina @
Bl Valitse laite, jonka haluat poistaa.
H Vahvista, etti haluat poistaa laitteen.
Laite poistetaan.

6 Huomautus
My®6s sellaiset poistetun laitteen nappaimet, joita kaytetadn muualla,
esim. toimenpiteessi tai kopioimissasi ddnenvoimakkuuden
nappaimissa, poistetaan.
Tarkista asentamasi toiminnot ja asenna ne tarvittaessa uudelleen.
Katso kohtaa ‘Lisdd toiminto’ sivulla 63.
Tarkista laitteidesi aanenvoimakkuuden nappaimet ja asenna ne
tarvittaessa uudelleen. Katso ‘Kopioi ddnenvoimakkuus’ sivulla 62.

4.2 Toiminnot

4.2.1 Lisdd toiminto

Voit lisatd toimintoja SRU8008:teen. Toiminto koostuu useista nappaimen

painalluksista, jotka SRU8008 Iahettda yhdella ainoalla painalluksella.

Oletusarvoisesti SRU8008 lisaa 600 ms:n viiveen jokaisen nappaimen

painalluksen jalkeen varmistaakseen, etta laitteet reagoivat IR-signaaleihin

oikein.Voit kirjoittaa taman oletusviiveen paille.

* Jos jokin laitteistasi vaatii pidemman viiveen ennen seuraavan
infrapunasignaalin vastaanottamista, voit lisata 1, 3, 5, 10 tai 15
sekunnin viiveen.

* Jos toiminto vaatii pitkan nappaimen painalluksen, esim.

aanenvoimakkuuden lisaaminen, voit valita toiminnon Hold last key

(pida viimeksi painettu nappain pohjassa).

Toiminnon lisaaminen:
Kl Siirry kohtaan Setup - Activities, valitse Add an Activity ja
paina @
Bl Valitse nimi, jota haluat kayttia toiminnosta.
-tai-
Valitse Not in list (ei luettelossa) luodaksesi uuden nimen.
H Noudata SRU8008:n nayton ohjeita.
* Valitse toiminto pydritettadvilld valitsimella, paina @ ja paina
nappainta lisataksesi sen toimintoon.
* Valitse 1, 3, 5, 10 tai 15 sekunnin viive pyoritettavilld
valitsimella ja paina @
-tai-
Valitse Hold last key pyoritettdvalld valitsimella ja paina @
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B Luo toinen toiminto toistamalla vaihe 3.
Toiminto lisataan SRU8008:teen.

Nyt voit suorittaa toiminnon SRU8008:n avulla.
[l Paina [ pevces ), valitse toiminto pydritettivilld valitsimella ja
paina @

4.2.2 Nimei toiminto uudelleen

Toiminnon nimedaminen uudelleen:

A Siirry kohtaan Setup - Activities, valitse Rename Activity ja
paina (9.

Hl Kirjoita uusi nimi aakkosnumeerisilla nappaimilla.

6 Huomautus
Voit poistaa merkkeja Clear-nappaimelld ja nuolinappaimella
vasemmalle.

H Vahvista uusi nimi.
Toiminto nimetaan uudelleen.

4.2.3 Poista toiminto

Toiminnon poistaminen:

Kl Siirry kohtaan Setup - Activities, valitse Delete Activity ja
paina {9

Bl Valitse poistettava toiminto.

H Vahvista, ettid haluat poistaa toiminnon.
Toiminto poistetaan.

4.3 Lisdtoimintoja

4.3.1 Lisdd toiminto

Lisdtoimintojen lisadminen:

A Siirry kohtaan Setup - More Functions, valitse Add Function ja
paina (9. ) \

Ed Aseta SRU8008 ja alkuperiinen kaukosiidin 10
kuten kuvassa. (10

H Valitse laite, johon haluat lisitd toiminnon.

B Valitse nimi, jonka haluat antaa lisatoiminnolle.

B Seuraa SRU8008:n niytdn ohjeita
kopioidaksesi toiminnon kaukosaitimeen.
Toiminto lisataan SRU8008:teen.
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4.3.2 Nimed toiminto uudelleen

Lisatoiminnon nimeaminen uudelleen:

Il Siirry kohtaan Setup - More Functions, valitse Rename Function
ja paina (g¢$.

H Kirjoita uusi nimi aakkosnumeerisilla nappaimilla.

H Vahvista uusi nimi.
Toiminto nimetaan uudelleen.

4.3.3 Poista toiminto

Lisatoiminnon poistaminen:

Kl Siirry kohtaan Setup - More Functions, valitse Delete Function
ja paina @

B1 Valitse laite, josta haluat poistaa toiminnon.

H Valitse toiminto, jonka haluat poistaa.

B Vahvista, etti haluat poistaa toiminnon.
Toiminto poistetaan.

4.4 Jarjestelmin asetukset

4.4.1 Taustavalon aikakatkaisu

Kun kaytat SRU8008:t3, taustavalo syttyy.Viiden sekunnin jilkeen se

sammuu jalleen.

Aikakatkaisun muuttaminen:

Il Siirry kohtaan Setup - System Settings, valitse Backlight Time-
out ja paina (g$.

E1 Valitse haluamasi taustavalon aikakatkaisu pydritettdvilla
valitsimella:
3 sekuntia, 5 sekuntia, 10 sekuntia, 20 sekuntia.

H Vahvista uusi aikakatkaisuasetus.
Taustavalon aikakatkaisu muutetaan.

€& Huomautus
Taustavalon aikakatkaisu vaikuttaa paristojen kayttoikaan. Mita
pidempain taustavalo pysyy paalla, sitdi nopeammin paristot tyhjenevat.

4.4.2 Naidppdinten taustavalo

Nappainten taustavalon sytyttaminen ja sammuttaminen:

A Siirry kohtaan Setup - System Settings, valitse Key Backlight ja
paina (g9

H Valitse pyoritettidvilld valitsimella On tai Off.

H Vahvista uusi nippiinten taustavalon asetus.
Nappainten taustavalo syttyy tai sammuu.
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4.4.3 Tiydellinen uudelleenkdynnistys

Kun SRU8008:n asetukset palautetaan oletusasetuksiksi, kaikki asennetut

laitteet, toiminnot ja muut asetukset poistetaan. Oletusasetusten

palauttamisen jalkeen SRU8008:n asetukset on maaritettava uudelleen.

SRU8B008:n tyhjennys:

Il Siirry kohtaan Setup - System Settings, valitse Full Reset ja
paina (9.

B1 Valitse pyoritettavilla valitsimella Yes ja paina @

H Vahvista valinta uudelleen painamalla &
SRUB8008 poistaa kaikki asetukset ja kaynnistyy uudelleen ohjatulla
asennustoiminnolla. Tama voi kestda enintdan yhden minuutin.

4.5 Kieli
SRUB008:n kielen muuttaminen:
Il Siirry kohtaan Setup - Language ja paina @
E Valitse haluamasi kieli pydritettivilld valitsimella:
English, Frangais, Deutsch, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckuit.
H Vahvista uusi kieli.
Setup-valikossa kaytettava kieli vaihtuu.

5 Usein kysyttyja kysymyksia

Néppdimet

Miksi yksi tai useampi ndppdin ei toimi laitteeni yhteydessa?
Kaikkia toimintoja ei ole kiytettdvissi SRU8008:n tietokannassa, tai
nappaimen takana oleva koodi on viallinen.

Voit mairittad nappaimen kopioimalla signaalin alkuperaisestd
kaukosaatimesta. Katso kohtaa ‘Korjaa painike’ sivulla 60.

Miten kdytdn nayttovalikon ylGs-, alas-, vasen- ja oikea-

painikkeita?

Pyorivd ohjain on SRU8008-kaukosaitimessa oleva helppokayttdinen

monitoimiohjain:

» Kaantamilla pyorivaa ohjainta voit selata eri vaihtoehtoja
kaukosaatimen naytossa.

» Painamalla pyorivaa ohjainta ylos, alas, vasemmalle tai oikealle voit selata

hallittavan laitteen (TV, DVD,VCR jne.) nayttovalikkoa.

Miten voin lisdtd lisitoimintoja SRU8008:teen?
Katso kohtaa ‘Lisdd toiminto’ sivulla 64.
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Merkki

Miksi en l16yda SRU8008:sta laitteeni merkkia?

Kaikkia merkkeja ei ole SRU8008:n tietokannassa. Jos laitteesi merkki ei

ole listalla:

* Voit kopioida nappaimet alkuperiisesta kaukosaitimesta. Katso kohtaa
‘Korjaa painike’ sivulla 60.
-Tai-

* Voit valita Not in list (ei luettelossa) suorittaaksesi tiyden
tietokantahaun.
SRUB8008 testaa kaikki kiytettavissa olevat koodit. Tama voi kestaa jopa
25 minuuttia.

Toiminto

Voiko yhdestd toiminnosta siirtyd toiseen?

Ei. Kun toiminto on valittu, sita tai toista toimintoa ei voi valita uudelleen.
kaikkien laitteiden virta on katkaistava ennen uuden toiminnon
valitsemista luettelosta.

Ainenvoimakkuus

Miksi aanenvoimakkuuden nappaimet eivit toimi oikein?

Laitteiden lisaamisen jalkeen SRU8B008 kopioi automaattisesti

aanenvoimakkuuden nappaimet ja mykistysnappaimen seuraavasti:

* Videolaitteet, kuten DVD, DVDR, videonauhuri ja satelliittiviritin,
kayttavat TV:n adnenvoimakkuuden sadtonappaimia.

« Ainilaitteet, kuten Cd, DMR ja viritin, kdyttivit vahvistimen tai
vastaanottimen danenvoimakkuuden saatonappaimia.

Jos et ole asentanut ldhdelaitetta (TV:t, vahvistinta tai vastaanotinta),
aanenvoimakkuuden saatonappaimet ja mykistysnappain eivat toimi.
Ainenvoimakkuuden siitonappainten maarittiminen:
* Voit asentaa lahdelaitteen SRU8008:teen. Katso kohtaa ‘Lisdd laite’
sivulla 60.
-Tai-
* Voit kopioida toisen lahdelaitteen aanenvoimakkuuden saatonappaimet.
Katso kohtaa ‘Kopioi ddnenvoimakkuus’ sivulla 62.

Paristot

Miksi en pddse Setup-valikkoon?
Kun paristoissa on liian vdhan virtaa, et paase Setup-valikkoon.Vaihda
paristot uusiin alkaliparistoihin.
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Miksei SRU8008 endd heraa?
Paristojen virta on liian vahissa.Vaihda paristot uusiin alkaliparistoihin.

Havidvatko tietoni, kun vaihdan paristot?
Eivat. Tietosi ovat tallessa.

Voinko kidyttid SRU8008:ssd uudelleenladattavia paristoja?
Kylla, aivan varmasti. Muista kuitenkin, etta uudelleenladattavat paristot
tyhjenevit usein nopeammin kuin alkaliparistot.

6  Tarvitsetko apua?
Lue ensin huolellisesti nama kayttoohjeet.

Jos sinulla on lisaa kysymyksia SRU8008:n kaytosta, asennuksesta tai
takuusta, kdy osoitteessa www.philips.com/support.

Yhteystiedot ovat osoitteessa www.philips.com/support.
Varmista, etta SRU8008 saatavilla, kun soitat tukipuhelimeemme, jotta
tukihenkilomme voi helpommin selvittaa, toimiiko laite kunnolla.

Taman Philips-yleiskaukosaitimen mallinumero on SRU8008.
Kaukosaitimen oikeat laitekoodit ovat osoitteessa www.philips.com/URC.

Ostopaiva: ... ... [ [ (paiva/kuukausi/vuosi)
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1 Din Philips Prestigo SRU8008

Vilkommen till den vaxande familjen av agare till Philipsprodukter.
Universalfjarrkontrollen Philips Prestigo SRU8008 ar gjord for att styra
din utrustning. Du kan installera upp till 8 enheter och upp till 8
aktiviteter.

Vilj en enhet och styr den med knapparna pa SRU8008.

Vilj en aktivitet och starta automatiskt en sekvens av knapptryckningar

for att exempelvis borja titta pa en DVD eller lyssna pa en CD.
Vilj fler funktioner och tilldela fler avancerade funktioner till
fiarrkontrollen.

1.1 Forpackningens innehall
SRU8008

* Snabbstartguide

* Bruksanvisningar pa olika sprak
Philips alkaliska batterier

.

Philips rekommenderar Philips alkaliska batterier.

1.2 Oversikt ver SRU8008

Bilden pa sidan 2 ar en &versikt dver SRU8008.
Se ‘Komma igang’ pa sidan 71 for information om hur du férbereder
SRUB8008 for anvandning.

Svarta knappar for att skicka signaler till utrustningen
Power-knapp (strom)

OK-knapp

Knappar fér uppat, nedat, vanster och héger
Transportknappar

Alfanumeriska knappar

*—./ Clear-knapp (radera)

AV-knapp

Enter-knapp

IOTmMQgNn®>»

Knappar for att styra SRU8008

1 More-knapp (mer)

2 Activities-knapp (aktiviteter)

3 Knapp for Devices/Setup (enheter/installation)

4 OK-knapp

5 Rullhjulet

6 Bakatknapp

70 Din Philips Prestigo SRU8008
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2 Komma igdng

21 Forberedelser

For att sitta i batterierna i SRU8008:

Bl Tryck ned spirren och lyft upp locket. (1)

Bl Placera de tre alkaliska batterierna av typen LR6 AA i
batterifacket, som pa bilden. 2

B Ligg pa locket och tryck fast det tills du hor ett klick. (3)

=)

AN

SRUB8008 visar Philipslogotypen i 3 sekunder
och fortsitter sedan med installationsguiden
(Installation Wizard) som hjilper dig genom
installationen.

Englizh

Installationsguide —
val av sprak

Nar batterierna nistan ar slut blinkar ikonen Lag Batteriniva m Detta
indikerar att batterierna haller pa att ta slut. Du kan fortfarande anvinda
SRUBO008 en liten stund.

Byt ut batterierna mot nya alkaliska batterier av typen LR6 AA och
folj de lokala bestaimmelserna for hantering av de forbrukade batterierna.

€ Obs!
Om ikonen for Lag Batteriniva blinkar kan du inte lingre komma 3t
menyn Setup.
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2.2 Installera
B Vilj onskat sprak i installationsguiden med rullhjulet. 4
B Tryck pa @ for att bekrifta sprakvalet. (5)
SRUB8008 hjilper dig genom resten av installationsprocessen.
Du kan alltid ga tillbaka i installationsprocessen och dndra ett tidigare

val:
B Tryck pa om du vill ga tillbaka till foregiende skiarm. (6

H Folj instruktionerna pA SRU8008 om du vill ligga till enheter. Du kan
lagga till upp till tta enheter till SRUB008 fran foljande lista.

Enhetsnamn Beskrivning

TV Vanlig TV och platt-TV

DVD DVD-spelare och -recorder

DVDR DVD-spelare och -recorder

VCR Videobandspelare med inspelning

SAT Satellitdekoder med eller utan harddiskenhet

DSS/DTT Satellitdekoder med eller utan harddiskenhet

Cable Kabeldekoder med eller utan harddiskenhet

DVB-T/S Digital-TV, markbunden (T) eller satellit (S), med eller utan
harddiskenhet

AMP Forstarkare

AudioSet Mottagare = forstdrkare + tuner

HTS Hemmabiosystem = forstirkare + DVD + tuner + surroundhdgtalare

Tuner Radiotuner

CcD CD-spelare och -recorder

MD Mini Disk-spelare och -recorder

Tape Kassettbandspelare med inspelning

DVR Digital videorecorder = analog TV-tuner + harddiskenhet

Tivo Digital videorecorder = analog TV-tuner + harddiskenhet

DMR Digital mediemottagare = enhet som strémmar medieinnehall fran en
dator till en TV eller ljudmottagare

TV-DVD combo TV med inbyggd DVD-spelare

TV-VCR combo TV med inbyggd videobandspelare

TV-VCR-DVD combo TV med inbyggdDVD- och videobandspelare
DVD-VCR combo Kombination av DVD- och videobandspelare
DVDR-HDD combo Kombination av DVD-recorder och harddiskenhet
VCD, Laser Disk Video Compact Disk, Laser Disk, karaoke

72 Komma igang
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Enhetsnamn Beskrivning

Projector Videoprojektor

Camera and Camcorder Kamera och videokamera

PC Dator (endast infraréd)

Game DVD-spelarfunktion i spelkonsol (endast infraréd)
Satellite Radio Satellitradiomottagare

PVR/DVR Personal Video Recorder/hdrddiskrecorder

€ Obs!

Du kan andra de installningar du gor under denna forsta installation
eller installera fler funktioner efterat via Setup-menyn.
Se ‘Anvinda avancerade funktioner hos SRU8008’ pa sidan 75.

3 Anvianda din SRU8008

SRUB008 ar till for att du ska kunna styra din utrustning med en
fiarrkontroll. Du behover bara lagga till dina enheter, aktiviteter, favoriter
och extrafunktioner for att borja anvanda SRU8008.

En enhet ir en del av din utrustning. Nar du har installerat dina enheter
kan du styra dem med knapparna pa SRU8008.

Enheter kan ha extrafunktioner forutom knapparna pa SRU8008. Du kan
vilja fler funktioner pa displayen.

En aktivitet ar en sekvens av knapptryckningar som du kan installera.
Om du exempelvis vill titta pd en DVD maste du i normala fall:

+ Sitta pa TV:n.

* Sitta pa DVD-spelaren.

» Sitta pa surroundljudsystemet.

* Vilja rdtt ingang pa TV:n och surroundljudsystemet.

 Trycka pa Play-knappen for att starta DVD:n.

Med en aktivitet kan SRU8008 utfora alla dessa steg med en enda
knapptryckning.
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Hjulet ar en littanviand kontroll med flera funktioner pa din SRU8008:

* Nar du anvander hjulet bladdrar du mellan de olika alternativen i
fjirrkontrollens teckenfonster. (7)

* Nar du trycker pa hjulet lingst upp, lingst ned &t vinster eller at hoger
navigerar du genom skarmmenyn till den enhet (TV, DVD,
videobandspelare etc.) som du styr for tillfillet. 8

—

3.1 Vilja en enhet

Vilja dina installerade enheter:

Hl Tryck pa [[oevces ).

Bl Vilj en enhet med hjulet och bekrafta
genom att trycka pa @
SRUB008 ar installd for att styra den valda
enheten. Du kan nu styra enheten med de
svarta knapparna pa SRU8008.

Lista dver installerade

Mer information om att stalla in enheter enheter

finns i ‘Ldgg till enhet’ pa sidan 96.

3.2 Vilja en aktivitet

Vilja dina installerade aktiviteter:

Hl Tryck pa [acTvmes |

H Vilj en aktivitet med hjulet och starta
aktiviteten genom att trycka pa @
SRUB8008 sander ut en sekvens av
knapptryckningar for den valda aktiviteten. ———_—_—
SRUB8008 ir instilld for att styra den enhet ;'(iﬁi;‘::;'"“anerade
du har valt for aktiviteten.

Mer information om att stalla in aktiviteter
finns i ‘Lagg till aktivitet’ pa sidan 79.
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33 Vilja fler funktioner
Enheter kan ha extrafunktioner forutom knapparna pa SRU8008.
For att vilja fler installerade funktioner:
Hl Tryck pa (Crore ]
H Vilj en funktion med rullhjulet och tryck
pa @ for att bekrifta ditt val.
SRUB8008 sander ut signalen for den valda
funktionen.

Lista dver installerade
Se ‘Ldgg till funktion’ pa sidan 80 for funktioner

information om hur du staller in fler funktioner
for dina enheter.

4 Anvianda avancerade funktioner hos
SRU8B008

Via Setup-menyn nar du de olika avancerade funktioner som SRU8008
tillhandahaller.

For att oppna Setup-menyn:

W Tryck pa knappen och héll inne den i

3 sekunder.

€ Obs!

Du kan inte komma at Setup-menyn om
ikonen for Lag Batteriniva blinkar.

For att navigera i Setup-menyn:

B Vilj ett alternativ i Setup - Main Menu med rullhjulet och tryck
pa @ for att bekrifta ditt val.
-eller-

Tryck pa (D).
For att limna Setup-menyn:
B Vilj Exit Setup i Setup - Main Menu och tryck pa &.
-eller-
SETUP

Tryck pa igen.

Fdljande tabell ger en dversikt 6ver alternativen i Setup-menyn och pa
vilka sidor du kan hitta mer information om dessa alternativ.

Anvdnda din SRU8008 75
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Setup - Main Menu  Undermeny Beskrivning Sida
Devices Add Device Légger till en ny enhet 76
(Enheter) (Lagg till enhet)
Fix Key Reparerar en knapp som inte fungerar som
(Reparera en knapp) den ska genom att kopiera signalen fran
din originalfjarrkontroll. 77
Copy Volume Kopierar volymknapparna fran en enhet
(Kopiera volym) till en annan enhet 77
Rename Device Byter namn pa en enhet 78
(Byt namn pa enhet)
Delete Device Tar bort en installerad enhet 78
(Ta bort enhet)
Activities Add Activity Lagger till en sekvens av knapptryckningar
(Aktiviteter) (Lagg till aktivitet) for att styra olika enheter med en
knapptryckning 79
Rename Activity Byter namn pa en aktivitet 79

(Byt namn pa aktivitet)
Delete Activity Tar bort en installerad aktivitet 80
(Ta bort aktivitet)

More Functions Add Function Lagger till en extrafunktion genom att ldra
(Fler funktioner)  (Lagg till funktion) in den frdn din originalfjdrrkontroll 81
Rename Function Byter namn pa en funktion 81
(Byt namn pa funktion)
Delete Function Tar bort en installerad funktion 81
(Ta bort funktion)
System Settings Display Brightness Andrar displayens ljusstyrka 81
(System- (Displayens ljusstyrka)

instdllningar)

Backlight Time-out Andrar tidsgrénsen for avstingning av
(Tidsgrans for bakgrundsbelysningen pa SRU8008 82
bakgrundbelysning)

Key Backlight Sétter pa eller stanger av

(Knapparnas bakgrundsbelysningen av knappar 82

bakgrundsbelysning)

Full Reset Raderar alla instéllningar du gjort pa

(Total aterstillning) ~ SRU8008 82
Language Andrar sprak for instruktionerna pa
(Sprak) SRUB008 82
Exit (Avsluta instdllningar) Ldmnar Setup-menyn 75

4.1 Enheter

4.1.1 Lidgg till enhet

For att kunna styra dina enheter med SRU8008 maste du forst lagga till
enheterna. Du kan ligga till upp till 8 enheter. Det finns en lista 6ver

enheter pa sidan 92.

76 Anvénda avancerade funktioner hos SRU8008
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© Obs!

Du kan lagga till en enhet mer 4n en gang. En andra TV far
automatiskt namnet TV2. Du kan ange ett annat namn om du vill.
Se ‘Byt namn pa enhet’ pa sidan 78.

El Ga till Setup - Devices, vilj Add Device och tryck pa @
Bl Vilj den enhet du vill lagga till.
H Folj instruktionerna pa SRUS008.
Den valda enheten installeras och laggs till i SRU8008.
Du kan nu styra din enhet med SRU8008:
Il Tryck pa [ pevices ), vilj enheten med rullhjulet och tryck pa @

4.1.2 Reparera en knapp

Om en knapp eller extrafunktion inte fungerar ordentligt med enheten
kan du forst forsoka tilldela knappens signal till SRU8008. Om det inte
fungerar kan du kopiera knappens signal fran den ursprungliga
fiarrkontrollen till SRU8008.

€ Obs!

Nar du anvander alternativet Fix Key (reparera en knapp) skriver nya
data Over de data som redan finns lagrade for knappen.

Kl Ga till Setup (installation) - Devices (enheter), valj Fix key
(reparera en knapp) och tryck pa @

Bl Vilj den enhet som du vill reparera en knapp for.
SRUB008 kontrollerar automatiskt om enhetens marke finns i
databasen.

EH Om enhetens mirke finns i databasen trycker du ned den knapp
som du vill tilldela signalen till.
SRUB008 sander ut olika signaler till enheten.

B Nir enheten reagerar slipper du knappen omedelbart och foljer
instruktionerna pa SRU8008.
Knappen ar tilldelad och reparerad.

-eller-
Om enhetens marke inte finns i databasen eller om enheten
inte reagerar pa nagra signaler kopierar du knappens signal fran
den ursprungliga fjarrkontrollen.

H Se till att du har den ursprungliga fiarrkontrollen till hands.

B Placera SRU8008 och den ursprungliga
fijarrkontrollen som pa bilden. 9}

B Vilj den knapp eller extrafunktion som du

vill reparera. 2-5 em
A Vilja extrafunktioner: .

B Tryck pi (o] LS

B3 Vilj funktion med hjulet och tryck pa €.
Folj instruktionerna pa SRU8008.

Knappen ar kopierad och reparerad.

Anvinda avancerade funktioner hos SRU8008 77
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© Obs!

Alla knappar kan repareras utom:

SETUP
® | DEVICES

o (_More [ AcTiviTies | DEVICEs )

&)

4.1.3 Kopiera volym

Nar du har lagt till enheter kopierar SRU8008 automatiskt

volyminstallningarna enligt foljande:

¢ Videoenheter, som DVD, DVDR,VCR och satellitbox, anvander TV:ns
volymknappar (forutsatt att du har installerat en TV).

* Ljudenheter, som CD, MD, bandspelare och tuner, anvander
forstdrkarens eller receiverns volymknappar (forutsatt att du har
installerat en forstarkare eller receiver).

Du kan andra vilka volymknappar som anvinds, till exempel om du vill

anvanda forstarkarens volymknappar for DVD-spelaren.

© Anmirkningar
* Funktionen Copy Volume skriver 6ver de forvalda
volyminstillningarna pa SRU8008.
* Befintliga volyminstillningar som du har installerat med hjalp av
Copy Volume eller Fix a Key forsvinner.
* Volyminstallningarna raderas automatiskt nar du tar bort volymens
kallenhet.

For att kopiera volyminstallningarna:

El Ga till Setup - Devices, vilj Copy Volume och tryck pa (.

H Vilj den enhet du vill kopiera volymknapparna fran (till exempel TV
eller forstarkare).

H Vilj den enhet du vill kopiera volymknapparna till (till exempel DVD
eller satellitbox).

B Bekrifta att du vill kopiera volymknapparna fran den ena enheten till
den andra.
Volymknapparna kopieras.

4.1.4 Byt namn pa enhet

For att byta namn pa en enhet:

El Ga till Setup - Devices, vili Rename Device och tryck pa @
Ed Ange den nya etiketten med de alfanumeriska knapparna.

€ Obs!

Du kan radera tecken med knappen Clear och vinster markor.
Hl Bekrifta den nya etiketten.

Enheten far ett nytt namn.
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4.1.5 Tabort enhet
For att ta bort en enhet:
Il Ga till Setup - Devices, vilj Delete Device och tryck pa @
H Vilj den enhet du vill ta bort.
H Bekrafta att du vill ta bort enheten.
Enheten tas bort.

© Obs!
Knappar for den borttagna enheten som anvinds pa andra stillen, till
exempel i en aktivitet eller de volymknappar du har kopierat, kommer
ocksa att tas bort.
Kontrollera de installerade aktiviteterna och installera om dem om
det behovs. Se ‘Ligg till aktivitet’ pa sidan 79.
Kontrollera volymknapparna for dina enheter och installera om dem
om det behdvs. Se ‘Kopiera volym’ pa sidan 77.

4.2 Aktiviteter

4.2.1 Lidgg till aktivitet

Du kan lagga till aktiviteter till SRU8008. En aktivitet bestar av flera

knapptryckningar som SRU8008 sinder ut med en enda knapptryckning.

Som standard lagger SRU8008 in en fordrojning pa 600 ms mellan

varje knapptryckning for att sakerstilla att dina enheter svarar korrekt

pa IR-signalerna. Du kan skriva 6ver denna standardférdrojning.

* Om en av dina enheter behéver en ldngre fordrojning innan nasta
IR-signal tas emot, kan du ligga in en férdrojning pa 1, 3, 5, 10 eller
15 sekunder.

* Om en aktivitet behdver en lang knapptryckning, till exempel for att
hoja volymen, kan du vilja alternativet Hold last key.

For att lagga till en aktivitet:
Hl Ga till Setup - Activities, vilj Add Activity och tryck pa @
H Vilj den etikett du vill anvanda for aktiviteten.
-eller-
Vilj Not in list for att skapa en ny etikett.
H Folj instruktionerna pA SRUS008.
* Vilj en enhet med rullhjulet, tryck pa @ och tryck pa en knapp
for att lagga till den till aktiviteten.
* Vilj 1,3, 5,10 eller 15 sekunders fordrojning med rullhjulet
och tryck pa @
-eller-
Vilj Hold last key med rullhjulet och tryck pa @
B Upprepa steg 3 for att skapa en annan aktivitet.
Aktiviteten laggs till i SRU8B008.
Du kan nu kora aktiviteten med SRU8008.
Il Tryck pa [ pevices), vilj aktiviteten med rullhjulet och tryck pa @

Anvdnda avancerade funktioner hos SRU8008 79
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4.2.2 Byt namn pa aktivitet
For att byta namn pa en aktivitet:
El Ga till Setup - Activities, vilj Rename Activity och tryck pa @
Ed Ange texten for den nya etiketten med de alfanumeriska knapparna.

€ Obs!

Du kan radera tecken med knappen Clear och vinster markor.

Hl Bekrifta den nya etiketten.
Aktiviteten far ett nytt namn.

4.2.3 Ta bort aktivitet
For att ta bort en aktivitet:
Kl Ga till Setup - Activities, vilj Delete Activity och tryck pa @
B1 Vilj den aktivitet du vill ta bort.
H Bekrifta att du vill ta bort aktiviteten.
Aktiviteten tas bort.

4.3 Fler funktioner

4.3.1 Ligg till funktion

For att lagga till fler funktioner:

Hl Ga till Setup - More Functions, vilj Add Function och tryck
pa @

B Placera SRU8008 och din originalfjirrkontroll som pa bilden. (10)

H Vilj den enhet till vilken du vill ligga till
en funktion.

B Vilj den etikett du vill anvanda for
extrafunktionen.

B Folj instruktionerna pa SRU8008 for att
kopiera funktionen fran din
originalfjarrkontroll.

Funktionen laggs till i SRU8008.

4.3.2 Byt namn pa funktion
For att byta namn pa en extrafunktion:
Hl Ga till Setup - More Functions, vilj Rename Function och tryck
pa @
Ed Ange texten for den nya etiketten med de alfanumeriska knapparna.
H Bekrifta den nya etiketten.
Funktionen far ett nytt namn.
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4.3.3 Ta bort funktion

For att ta bort en extrafunktion:

Il Ga till Setup - More Functions, vilj Delete Function och tryck
pa @

H Vilj den enhet fran vilken du vill ta bort en funktion.

H Vilj den funktion du vill ta bort.

B Bekrifta att du vill ta bort funktionen.
Funktionen tas bort.

4.4 Systeminstdllningar

4.41 Tidsgrins for bakgrundsbelysning

Nar du anvander SRU8008 aktiveras bakgrundsbelysningen. Efter

5 sekunder stangs den av igen.

For att andra denna tidsgrans:

Kl Ga till Setup - System Settings, vilj Backlight Time-out och
tryck pa @

B1 Vilj onskad tidsgrins for avstangning av bakgrundsbelysningen med
rullhjulet: 3 sekunder; 5 sekunder, 10 sekunder, 20 sekunder.

Bl Bekrifta den nya tidsgransen.
Bakgrundsbelysningens tidsgrans dndras.

€ Obs!

Tidsgransen for avstingning av bakgrundsbelysningen paverkar
batteritiden, ju lingre tid belysningen ar pa, desto snabbare tar
batterierna slut.

4.4.2 Knapparnas bakgrundsbelysning

For att sitta pa och stinga av bakgrundsbelysning av knapparna:

Hl Ga till Setup - System Settings, vilj Key Backlight och tryck
pa @

Bl Vilj On (P3) eller Off (Av) med rullhjulet.

El Bekrifta den nya instillningen av bakgrundsbelysningen.
Bakgrundsbelysningen sitts nu pa eller stings av.

4.43 Total aterstillning

Nar SRU8008 aterstills helt tas alla installerade enheter, aktiviteter och

andra instiliningar bort. Efter aterstillningen maste SRU8008 installeras

igen.

For att aterstalla SRU8008:

Hl Ga till Setup - System Settings, vilj Full Reset och tryck pa @
Vilj Yes (Ja) med rullhjulet och tryck pa @

H Tryck pa @ for att bekrifta igen.
SRUB8008 raderar alla installningar och startar om installationsguiden.
Detta kan ta upp till en minut.
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4.5 Sprak
For att dndra sprak pa SRU8008:
El Ga till Setup - Language och tryck pa €.
Bl Vilj onskat sprak med rullhjulet:
English, Francais, Deutsch, Espafol, Italiano, Nederlands, Pycckuit.
B Bekrifta det nya spraket.
Det sprak som anvands i Setup Menu 4ndras.

5  Vanliga fragor

Knappar

Varfor fungerar inte en eller flera knappar med min enhet?

Alla funktioner finns inte tillgiangliga i databasen i SRU8008, eller sa 4r det

nagot fel med knappens kod.
Du kan reparera en knapp genom att kopiera signalen fran din
originalfjarrkontroll. Se ‘Reparera en knapp’ pa sidan 77.

Hur anvinder jag knapparna for uppat, nedat, vinster och héger

for skirmmenyn?

Hjulet ir en littanvand kontroll med flera funktioner pa din SRU8008:

* Nar du anvander hjulet bladdrar du mellan de olika alternativen i
fiarrkontrollens teckenfonster.

* Nar du trycker pa hjulet lingst upp, lingst ned &t vinster eller at hoger

navigerar du genom skarmmenyn till den enhet (TV, DVD,
videobandspelare etc.) som du styr for tillfallet.

Hur ldgger jag till extrafunktioner till SRU8008?
Se ‘Ldgg till funktion’ pa sidan 81.

Tillverkare

Varfor kan jag inte hitta tillverkaren av min enhet i SRU8008?
Alla tillverkare finns inte tillgangliga i databasen i SRU8008. Om din
tillverkare inte finns med i listan:
 Kopiera knapparna fran din originalfjarrkontroll. Se ‘Reparera en
knapp’ pa sidan 77.
-eller-
* Vilj Not in List for att gora en fullstindig databass6kning.
SRUB8008 testar alla tillgingliga koder. Det kan ta upp till 25 minuter.
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Aktivitet

Kan jag vixla mellan olika aktiviteter?

Nej. Nar du har valt en aktivitet kan du inte vilja samma eller en annan
aktivitet en gang till. Du maste stinga av alla enheter innan du viljer en ny
aktivitet i listan.

Volym

Varfor fungerar inte volymknapparna som de ska?

Nar du har lagt till enheter kopierar SRU8008 automatiskt

volymknapparna och Mute-knappen, enligt foljande:

* Videoenheter, som DVD, DVDR,VCR och satellitbox, anvander TV:ns
volymknappar.

* Ljudenheter, som CD, DMR och tuner, anvander forstidrkarens eller
receiverns volymknappar.

Om du inte har installerat kdllenheten (TV, forstirkare eller receiver),

kommer inte volymknapparna och Mute-knappen att fungera. For att

definiera volymknapparna:

* Installera killenheten pa SRU8008. Se ‘Liégg till enhet’ pa sidan 76.
-eller-

 Kopiera volymknapparna fran en annan killenhet. Se ‘Kopiera volym’
pa sidan 77.

Batterier

Varfor kan jag inte 6ppna Setup-menyn?
Nar batterinivan ar for lag kommer du inte 4t Setup-menyn. Ersitt
batterierna med nya alkaliska batterier.

Varfor fungerar inte SRU8008 lingre?
Batterinivan ar for lag. Ersitt batterierna med nya alkaliska batterier.

Forlorar jag mina data nir jag byter batterier?
Nej, dina data sparas.

Kan jag anvidnda laddningsbara batterier med min SRU8008?

Ja, det kan du gora. Men kom ihag att laddningsbara batterier ofta tar slut
fortare an alkaliska batterier.

Vanliga fragor 83
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6  Behdver du hjlp?

Borja med att lasa igenom denna bruksanvisning noggrant.

Om du har ytterligare fragor om anvandning, installation eller garanti for

SRU8008 kan du besoka www.philips.com/support.

Kontaktuppgifter finns pa www.philips.com/support.
Se till att du har SRU8008 till hands ndr du ringer hjilplinjen sa att var
personal kan hjilpa dig att avgdra om den fungerar pa ritt satt.

Modellnumret for din universalfjirrkontroll fran Philips ar SRU8008.
Enhetskoder for din fjarrkontroll finns pa www.philips.com/URC.

Inkopsdatum: . . . .. I I (dag/manad/ar)
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1 Philips Prestigo SRU8008

Giderek biiyiiyen Philips Griinii sahipleri ailesine hos geldiniz. Philips
Prestigo SRU8008 evrensel uzaktan kumanda, ekipmaninizi kontrol
etmeniz icin tasarlanmistir. 8 cihaz ve 8 aktivite ayarlayabilirsiniz.

SRU8008’in tislariyla bir cihaz segin ve cihazi calistirin.

Bir aktivite secin ve 6rnegin DVD izlemeyi veya CD dinlemeyi baslatacak
tus basma dizisini otomatik olarak baslatin.

Daha fazla fonksiyon secin ve uzaktan kumandaniza daha fazla gelismis
fonksiyon atayin.

1.1 Kutudakiler

SRU8008

* Hizh Baslangi¢ Kilavuzu

Farkl dillerde Kullanim Talimatlari

* Philips Alkalin piller

Philips, Philips Alkalin pil kullanmanizi nermektedir.

1.2 SRUB008’e genel bakis
2. sayfadaki resim SRU8008 ile ilgili bir fikir verir.
SRUB008'i kullanima hazirlamak igin, bkz. ‘Baslarken’, sayfa 87.

Cihaziniza sinyal géndermek icin siyah tuslar

Power key (Giig tusu)

OK key (OK tusu)

Up, Down, Left and Right keys (Yukari, Asagi, Sol ve Sag tuslarr)
Transport keys (Aktarma tuslarr)

Alphanumeric keys (Alfanimerik tuslar)

*—/ Clear key (Sil tusu)

AV key (AV tusu)

Enter key (Enter tusu)

IOTMmMQgON®>»

SRU8008 kontrol tuslar

1 More key (Yardim tusu)

2 Activities key (Aktiviteler tusu)

3 Devices/Setup key (Cihazlar/Kurulum tusu)

4 OK key (OK tusu)

5 Rotary wheel (Déner tekerlek)

6 Back key (Geri tusu)

86 Philips Prestigo SRU8008
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2 Baslarken

2.1 Hazirlama

SRU8B008’e pillerini takmak igin:

[ Mandali asagi bastirin ve kapagi yukari kaldirarak ¢ikarin. O

B Ug adet LR6 AA tip alkalin pili, gosterildigi gibi pil bdlmesine
yerlestirin. 2@

E Kapag yerlestirin ve tk sesini duyuncaya kadar bastirin. 3’

=)

AN

SRUB8008 3 saniye Philips logosu goriintiiler,
ardindan size kurulum boyunca yol gosterecek
Installation Wizard (Kurulum Sihirbazi) acilir.

Englizh

Kurulum sihirbazi —
Dil segimi

Piller bitmek Ulizereyken, Pil Zayif simgesi m yanip soner. Bu simge kritik
pil duzeyini belirtir.Yine de SRU8008 kumanday: kisa bir siire daha
kullanabilirsiniz.

Pilleri yeni LR6 AA tip alkalin pillerle degistirin ve bosalan pilleri
bolgenizde gegerli atik yonetmeligine uygun bir sekilde elden gikarin.

& Not

Pil Zayif simgesi yanip sonliyorsa, Setup menisiine giremezsiniz.

Baslarken 87
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2.2 Kurulum

H Kurulum Sihirbazinda, déner tekerlegi kullanarak istediginiz dili

segin. @

Bl Dil secimini onaylamak igin @ tusuna basin. 5}
SRUB008 size kurulumun kalan adimlarina gotiirur.
Kurulum isleminde, bir onceki secimi degistirmek icin her zaman geri

donebilirsiniz:

B Bir dnceki ekrana dénmek igin tusuna basin. (6

H Cihaz eklemek igin SRU8008'deki talimatlari izleyin. SRU8008’e
asagidaki listeden 8'e kadar cihaz ekleyebilirsiniz.

Cihaz Adi Aciklama

TV Geleneksel ve diiz ekran TV'ler

DVD DVD calici ve kaydedici

DVDR DVD calici ve kaydedici

VCR Video Kaset oynatici ve kaydedici

SAT Sabit Disk Strticisti (HDD) olan veya olmayan uydu alicisi

DSS/DTT Sabit Disk Striicisti (HDD) olan veya olmayan uydu alicisi

Cable Sabit Disk Surticisti (HDD) olan veya olmayan kablolu yayin alicisi

DVB-T/S Dijital Video Yayini - Sabit Disk Surtictist (HDD) olan veya olmayan
Karasal (T) veya Uydu (S)

AMP Amfi

AudioSet Alic = Amfi + TV Alicisi

HTS Ev Sinemasi Sistemi = Amfi + DVD + TV Alicisi + Surround
Hoparlorler

Tuner Radyo Alicisi

CD CD calici ve kaydedici

MD Mini Disk oynatici ve kaydedici

Tape Kaset calici ve kaydedici

DVR Dijital Video Kaydedici = Analog TV Alicisi + Sabit Disk Strlictisti (HDD)

Tivo Dijital Video Kaydedici = Analog TV Alicisi + Sabit Disk Strlictisti (HDD)

DMR Dijital Ortam Alicisi = PC'den TV'ye veya Ses Alicisina ortam icerigi

akisi saglayan cihaz

TV-DVD combo

Entegre DVD'li TV

TV-VCR combo

Entegre VCR'Ii TV

TV-VCR-DVD combo Entegre DVD ve VCRIi TV

DVD-VCR combo

DVD ve VCR kombinasyonu

88
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Cihaz Adi Agiklama

DVDR-HDD combo DVD kaydedici ve Sabit Disk Strtictst (HDD)
VCD, Laser Disk VCD, Laser Disk, Karaoke

Projector Video Projektonii

Camera and Camcorder Fotograf Makinesi ve Kamera

PC PC (yalnizca kizilGtesi)

Game Oyun Konsolu DVD calar islevi (yalnizca kizilotesi)
Satellite Radio Uydu Radyo Alicisi

PVR/DVR Kisisel Video Kaydedici / Sabit Disk Kaydedici

& Not

Bu ilk kurulum sirasinda ayarlari degistirebilir veya daha sonra Setup
menusiinu kullanarak ek fonksiyonlar ayarlayabilirsiniz.
Bkz.‘'SRU8008’ten En lyi $Sekilde yararlanma’, sayfa 91.

3 SRUBO08'i kullanma

SRUB8008, ekipmaninizi tek bir uzaktan kumandayla kontrol edebilmeniz
icin tasarlanmistir. SRU8008’in tadini gikarmaya baslamak icin cihazlarinizi,
aktivitelerinizi, sik kullandiginiz kanallari ve ekstra fonksiyonlari eklemeniz
yeterlidir.

Cihaz, ekipmaninizin bir pargasidir. Cihazlarinizi yiikledikten sonra onlari
SRUB008'teki tuslarla kontrol edebilirsiniz.

Cihazlarda SRU8008'teki tuslara ek olarak baska fonksiyonlar da
bulunabilir. Ek fonksiyonlari ekranda segebilirsiniz.

Aktivite, ayarlayabileceginiz bir tus basma dizisidir. Ornegin, DVD izlemek
icin normalde sunlari yaparsiniz:

* TV'yi acgarsiniz;

* DVD'yi agarsiniz;

¢ Surround ses sistemini agarsiniz;

* TV’nizde ve surround ses sisteminizde dogru girisi segersiniz;

* DVD'yi baslatmak icin Oynat diigmesine basarsiniz.

Aktivite ayarladiginizda, SRU8008 tiim bu adimlari tek bir tus basisiyla
gergeklestirir.

Baslarken 89
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SRU8B008'deki doner tekerlek, kullanimi kolay, cok fonksiyonlu bir

kontroldiir:

* Doner tekerlegi gevirirken, uzaktan kumandanizin ekranindaki farkl
secenekler arasinda ilerlersiniz. (7)

* Doner tekerlegi yukari, asagl, sola veya saga iterken, o sirada kontrol
etmekte oldugunuz cihazin (TV, DVD,VCR, vb) ekran meniisiinde
gezinirsiniz. @

3.1 Cihaz secme

Kurulu cihazlarinizi segmek igin:

1] tusuna basin.

E Déner tekerlek ile bir cihaz- segin ve
onaylamak igin @ tusuna basin.
SRUBO008, segilen cihazi galistirmaya ayarlanir.
Artik bu cihazi SRU8008 (izerindeki
siyah tuslarla kontrol edebilirsiniz. Kurulu cihazlar listesi

Cihazlarinizi kurmak icin, bkz. ‘Add Device
(Cihaz ekle)’ sayfa 92.

3.2 Aktivite secme

Kurulu aktivitelerinizi segmek igin:

1] tusuna basin.

E Déner tekerlek ile bir aktivite secin ve
aktiviteyi baslatmak icin @ tusuna basin.
SRU8008, segilen aktivite igin basilan tuslarin
sirasini gonderir. SRU8008, bu aktivite igin
sectiginiz cihazi galistirmaya ayarlanir.

Kurulu aktiviteler listesi

Aktiviteleri kurmak icin, bkz. ‘Add Activity
(Aktivite ekle)’ sayfa 95.

90 SRUB008'i kullanma
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33 Ek Fonksiyonlari segme

Cihazlarda SRU8008'teki tuslara ek olarak baska fonksiyonlar da

bulunabilir.

Yiiklenmis diger fonksiyonlari segmek igin:

1] tusuna basin.

Bl Déner tekerlegi kullanarak bir fonksiyon
segin ve segiminizi onaylamak igin @ tusuna

basin.
SRUB8008, segilen fonksiyon igin bir sinyal Yiiklii fonksiyonlarin
gonderir. listesi

Cihaziniza bagka fonksiyonlar ayarlamak igin,
bkz.‘Add Function (Fonksiyon Ekle)’, sayfa 96.

4 SRU8008'ten En lyi Sekilde yararlanma

Setup meniisii iizerinden SRU8008'in cesitli gelismis ozelliklerine
erisebilirsiniz.
Setup meniisiine girmek igin: SETUP

Devyices

SETUP
[ | tusunu 3 saniye basili tutun.
6 Not

Pil Zayif simgesi yanip sonliyorsa Setup
mentsiine giremezsiniz.

Setup menusiinde dolagmak igin:

B Doner tekerlekle Setup bir segenek segin ve segiminizi onaylamak igin
@ tusuna basin.
-veya-
Bir onceki ekrana donmek igin tusuna basin.

Setup meniistinden ¢ikmak igin:
[l Setup meniisiinde Exit ‘I secin ve @ tusuna basin.
-veya-

SETUP

tusuna tekrar basin.

Asagida Setup meniisiindeki segenekler hakkinda genel bilgiler ve bu
segeneklerle ilgili detayl bilgiler bulabileceginiz yerler verilmistir.

SRU8008'i kullanma 91
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Setup-Main meniisii  Alt menii Aciklama Sayfa
Devices Add Device Yeni bir cihaz ekler 92
(Cihazlar) (Cihaz Ekle)
Fix Key (Tus Onar) Dogru calismayan bir tusu orijinal uzaktan
kumandanizdan sinyal kopyalayarakl onanr 93
Copy Volume Bir cihazdan digerine ses seviyesi tuslarni
(Ses Seviyesini Kopyala) kopyalar 94
Rename Device Bir cihazi yeniden adlandirir 94
(Cihazi Yeniden Adlandir)
Delete Device YUkKIU bir cihazi siler 95
(Cihaz Sil)
Activities Add Activity Farkli cihazlar tek basisla ¢alistirmak icin bir
(Aktiviteler) (Aktivite Ekle) tus basma dizisi ekler 95
Rename Activity Bir aktiviteyi yeniden adlandinr 96
(Aktiviteyi Yeniden Adlandir)
Delete Activity YUklu bir aktiviteyi siler 96
(Aktiviteyi Sil)
More Functions  Add Function Orijinal uzaktan kumandanizdan
(Daha Fazla (Fonksiyon Ekle) ogrenerek ekstra fonksiyon ekler 96
Fonksiyon)
Rename Function Bir fonksiyonu yeniden adlandinr 97
(Fonksiyonu Yeniden Adlandir)
Delete Function YUklu bir fonksiyonu siler 97

(Fonksiyonu Sil)

System Settings

Backlight Time-Out SRUB015 arka aydinlatmasinin zaman

(Sistem Ayarlari) (Arka Aydinlatma asimi stiresini degistirir 97
Zaman Asimi)
Key Backlight Tuslan arkadan aydinlatmayi acar veya
(Tus Arka Aydinlatmasi) kapatir 97
Full Reset SRU8B015'teki kisisel ayarlarinizi siler 98

(Tam Sifirlama)

Language (Dil)

SRUB015'teki talimatlarini dilini degistirir 98

Exit (Cik)

Setup menistinden ¢ikar Ml

4.1 Devices (Cihazlar)

4.1.1 Add Device (Cihaz ekle)
Belirli cihazlarinizi SRU8008’le calistirmak igin, bu cihazlari eklemeniz
gerekir. 8 cihaz ekleyebilirsiniziniz. Aygit listesi igin bkz. sayfa 88.

@ Not

Bir cihazi birden gok kez ekleyebilirsiniz. Ikinci bir televizyon otomatik
olarak TV2 olarak adlandirilir. isterseniz farkl bir ad girebilirsiniz. Bkz.
‘Rename Device (Cihazi Yeniden Adlandir)’, sayfa 94.

92
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El Setup - Devices secenegine gidin, Add Device'l segin ve @ tusuna
basin.

Bl Eklemek istediginiz cihazi segin.

E SRU8B008'teki talimatlari uygulayin.
Segilen cihaz yiiklenir ve SRU8008’e eklenir.

Artik cihazinizi SRU8008 ile calistirabilirsiniz:

[ | tusuna basin, doner tekerlekle cihazi segin ve @) tusuna
basin.

4.1.2 Fix a Key (Tus onar)

Cihazinizdaki bir tus veya bir ekstra fonksiyon diizgiin galismiyorsa,
oncelikle bu tusun sinyalini SRU8008’e atamayi deneyebilirsiniz. Bunun
ise yaramamasi durumunda, bu tusun sinyalini orijinal kumandanizdan
SRU8008e kopyalayabilirsiniz.

& Not

‘Fix a Key’ (Tus onar) segenegini kullandiginizda, yeni veriler bu tus
icin kaydedilmis gecerli verilerin lizerine yazilr.

H Setup (Kurulum) Devices (Cihazlar) yolunu izleyin, Fix key (Tus
onar) segenegini segin ve tusuna basin.

Bl Hangi cihaz icin tus onarmak istiyorsaniz o cihazi segin.
SRUB008, bu cihaz markasinin veritabaninda olup olmadigini otomatik
olarak kontrol eder.

H Cihazinizin markasi veritabaninda yer aliyorsa, sinyali atamak
istediginiz tusu basili tutun.
SRUB8008, cihaziniza farkl sinyaller gonderir.

B Cihaz tepki verdiginde tusa basmayi birakin ve SRU8008'deki
talimatlari izleyin.
Tus atanmis ve onarilmistir.

-veya-
Cihazinizin markasi veritabaninda yer almiyorsa veya cihaz
sinyallerden hig birine tepki vermiyorsa, tusun sinyalini orijinal
kumandadan kopyalayin:

H Kumandanin orijinal ve calisir durumda oldugundan emin olun.

B SRUB008 ve orijinal uzaktan kumandanizi asagida gosterildigi sekilde
tutun. 9

B Onarmak istediginiz tusu veya ekstra
fonksiyonu segin.

A Ekstra fonksiyonlari segmek igin:
a tusuna basin.
E1 Déner tekerlek ile fonksiyonu segin

ve @ tusuna basin.

SRU8008deki talimatlari izleyin.

Tus kopyalanmis ve onarilmistir.
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& Not

Asagidakiler disinda tiim tuslar onarilabilir:

SETUP
® | DEVICES

o (_More [ AcTiviTies | DEVICEs )

&)

4.1.3 Copy Volume (Ses ayari kopyala)

Cihazlari ekledikten sonra, SRU8008 ses ayarlarini asagidaki gibi otomatik

olarak kopyalar:

* DVD, DVDR,VCR ve Uydu kutusu gibi goriintii cihazlar,
televizyonun ses seviyesi tuslarini kullanirlar (bir televizyon yiiklemis
oldugunuzu varsayarak).

* CD, MD,Teyp ve Radyo gibi ses cihazlari, Amplifikatoriin veya
Alicinin ses seviyesi tuslarini kullanirlar (bir amplifikator yiiklemis
oldugunuzu varsayarak).

Kullanilan ses seviyesi tuslarini, ornegin Amplifikatoriin veya DVD’nin ses

seviyesi tuslarini kullanmak istediginizde degistirebilirsiniz.

€ Notlar
» Copy Volume fonksiyonu SRU8008’in varsayilan ses seviyesi
ayarlarinin iizerine yazar.
» Copy Volume veya Fix a Key segenegini kullanarak yaptiginiz
onceki ses seviyesi ayarlari gider.
* Ses seviyesi kaynak cihazini sildiginizde ses seviyesi ayarlari da
otomatik olarak silinir.

Ses seviyesi ayarlarini kopyalamak igin:

Kl Setup - Devices secenegine gidin, Copy Volume'‘u segin ve @
tusuna basin.

B Ses seviyesi tuslarini kopyalamak istediginiz cihazi secin (ornegin TV
veya Amplifikator).

H Ses seviyesi tuslarini kopyalamak istediginiz cihazi segin (DVD veya
Uydu kutusu).

B Bir cihazdan digerine ses seviyesi tuslarini kopyalamak istediginizi
onaylayin.
Ses seviyesi tuslari kopyalanir.

4.1.4 Rename Device (Cihazi yeniden adlandir)

Bir cihazi yeniden adlandirmak igin:

Kl Setup - Devices secenegine gidin, Rename Device' secin ve @
tusuna basin.

Bl Alfasayisal tuslarla yeni etiketi girin.

& Not

Clear tusunu ve sol imleci kullanarak karakter silebilirsiniz.
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H Yeni etiketi onaylayin.
Cihaz yeniden adlandirilir.

Delete Device (Cihazi sil)

Cihaz silmek icin:

Kl Setup - Devices secenegine gidin, Delete Device'l secin ve @
tusuna basin.

B Silmek istediginiz cihazi segin.

H Cihazi silmek istediginizi onaylayin.
Cihaz silinir.

& Not

Silinen cihazin baska bir yerde, 6rnegin bir aktivitede kullanilan tuslari
veya kopyaladiginiz ses seviyesi tuslari da silinir.

Yiiklediginiz aktiviteleri kontrol edin ve gerekiyorsa tekrar yiikleyin.
Bkz.‘Add Activity (Aktivite Ekle)’, sayfa 95.

Cihazlarinizin ses seviyesi tuslarini kontrol edin ve gerekirse yeniden
ylkleyin. Bkz. ‘Copy Volume (Ses Ayari Kopyala)’, sayfa 94.

4.2 Activities (Aktiviteler)

4.2.1 Add Activity (Aktivite ekle)

SRUB008’e aktiviteler ekleyebilirsiniz. Aktivite, SRU8008'in tek basisla

gonderebilecegi gesitli tus basmalarindan olusur.

Cihazlarinizin sinyallere dogru cevap vermesini saglamak igin, SRU8008

varsayilan olarak her tus basisi arasina 600 milisaniyelik gecikme ekler.

Bu varsayilan gecikmenin lizerine yazabilirsiniz.

* Cihazlarinizdan birinde, bir sonraki kizilotesi sinyali almadan 6nce daha
uzun bir gecikme siiresi gerekirse, 1, 3, 5, 10 veya 15 saniyelik bir
gecikme ekleyebilirsiniz.

* Bir aktivite igin daha uzun bir tus basma suiresi gerekirse, Hold last
key (son tusu tut) segenegini segebilirsiniz.

Aktivite eklemek igin:
El Setup - Activities'‘e gidin, Add Activity'yi segin ve @ tusuna basin.
Bl Aktivite igin kullanmak istediginiz etiketi segin.
-veya-
Yeni bir etiket olusturmak i¢in Not in list‘i secin
E SRU8B008'teki talimatlari uygulayin.
* Doner tekerlekle bir cihaz segin,@ tusuna basin ve aktiviteye
eklemek igin bir tusa basin.
* Doner tekerlekle 1, 3,5, 10 veya 15 saniye gecikme segin ve
@ tusuna basin.
-veya-
Doner tekerlekle Hold last key'i secin ve @ tusuna basin.
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Bl Bagka bir aktivite olusturmak icin 3.adimi tekrarlayin.
Aktivite SRU8008’e eklenir.

Artik SRU8008 ile aktiviteyi calistirabilirsiniz:

] tusuna basin, déner tekerlekle aktiviteyi secin ve @
tusuna basin.

4.2.2 Rename Activity (Aktiviteyi yeniden adlandir)

Bir aktiviteyi yeniden adlandirmak igin:

El Setup - Activities‘e gidin, Rename Activity'yi secin ve @ tusuna
basin.

B Alfasayisal tuslarla yeni etiketin metnini girin.

6 Not

Clear tusunu ve sol imleci kullanarak karakter silebilirsiniz.

H Yeni etiketi onaylayin.
Aktivite yeniden adlandirilir.

4.2.3 Delete Activity (Aktiviteyi sil)

Aktivite silmek igin:

Hl Setup - Activities'e gidin, Delete Activity'yi secin ve @ tusuna
basin.

Bl Silmek istediginiz aktiviteyi segin.

H Aktiviteyi silmek istediginizi onaylayin.
Aktivite silinir.

4.3 More Functions (Diger fonksiyonlar)

4.3.1 Add Function (Fonksiyon ekle)

Baska fonksiyonlar eklemek igin:

Il Setup - More functions‘a gidin, Add Function' segin ve @
tusuna basin.

B SRU8008'i ve orijinal uzaktan kumanday
gosterildigi sekilde yerlestirin.

E Fonksiyon eklemek istediginiz cihazi segin.

B Ekstra segenek igin kullanmak istedigimiz
fonksiyonu segin.

B Fonksiyonu orijinal uzaktan kumandanizdan
kopyalamak i¢in SRU8008’teki talimatlari

uygulayin.
Fonksiyon SRU8008’e eklenir.
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4.3.2 Rename Function (Fonksiyonu yeniden adlandir)

Ekstra fonksiyonu yeniden adlandirmak igin:

Il Setup - More functions‘a gidin, Rename Function'i secin ve @
tusuna basin.

Bl Alfasayisal tuslarla yeni etiketin metnini girin.

H Yeni etiketi onaylayin.
Fonksiyon yeniden adlandirilir.

4.3.3 Delete Function (Fonksiyon sil)

Ekstra fonksiyon silmek igin:

Kl Setup - More functions‘a gidin, Delete Function' segin ve @
tusuna basin.

B1 Fonksiyonunu silmek istediginiz cihazi segin.

H Silmek istediginiz fonksiyonu segin.

B Fonksiyonu silmek istediginizi onaylayin.
Fonksiyon silinir.

4.4 System Settings (Sistem ayarlari)

4.4.1 Backlight Time-Out (Arka aydinlatma zaman agimi)
SRUB8008 kullanilirken arka aydinlatma agiktir. 5 saniye sonra tekrar
kapanir.
Bu zaman asimi siiresini degistirmek igin:
El Setup - System Settings‘e gidin, Backlight Time-Out‘u segin ve
tusuna basin.
Bl Déner tekerlekle tercih ettiginiz arka aydinlatma zaman agimi
sliresini segin: 3 saniye, 5 saniye, 10 saniye, 20 saniye.
E Yeni zaman agimi ayarini onaylayin.
Arka aydinlatma zaman asimi degistirilir.

eNot
Arka aydinlatma zaman asimi siiresi pillerin omriini etkiler; arka
aydinlatma ne kadar uzun siire agik kalirsa, piller o kadar hizli tiikenir.

4.4.2 Key Backlight (Tus aydinlatmasi)

Tus aydinlatmasini agmak ve kapatmak igin:

Kl Setup - System Settings‘e gidin, Key Backlight' segin ve @
tusuna basin.

Ed Doner tekerlekle On veya Off secenegini segin.

H Yeni tus aydinlatma ayarini onaylayin.
Tus aydinlatma agilir veya kapanir.
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4.4.3 Full Reset (Tamamen sifirlama)

SRU8B008'i tamamen sifirladiginizda, tiim ylklii cihazlar, aktiviteler ve diger
ayarlar silinir. Sifirlamadan sonra, SRU8008’in yeniden yiiklenmesi gerekir.

SRU8B008'i sifirlamak igin:

Kl Setup - System Settings‘e gidin, Full Reset'i segin ve@tuwna
basin.

Bl Doner tekerlekle Yes'i segin ve@tu;‘una basin.

H Tekrar onaylamak icin @I tusuna basin.
SRUBO008 tiim ayarlart siler ve Yiikleme Sihirbazini yeniden baslatir.
Bu islem bir dakika kadar siirebilir.

4.5 Language (Dil)

SRU8008’in dilini degistirmek igin:

Hl Setup - Language'e gidin ve @ tusuna basin.

E Déner tekerlekle istediginiz dili segin: English, Frangais, Deutsch,
Espanol, Italiano, Nederlands, Pycckui.

H Yeni dili onaylayin.
Setup mendisiinde kullanilan dil degistirilir.

5 Sik sorulan sorular

Tusglar

Bir veya birka¢ diigme cihazimla neden calismiyor?
SRUB008'in veritabaninda fonksiyonlarin tamami yok veya tusun
arkasindaki kod hatali.

Orrijinal uzaktan kulandanizdan sinyalini kopyalayarak tusu onarabilirsiniz.

Bkz. ‘Fix a Key (Tus Onar)’, sayfa 93.

Yukari, agagy, sol, sag tuslarini ekran meniisii icin nasil

kullanirim?
SRU8B008'deki doner tekerlek, kullanimi kolay, gok fonksiyonlu bir
kontroldiir:

* Doner tekerlegi cevirirken, uzaktan kumandanizin ekranindaki farkl
secenekler arasinda ilerlersiniz.

* Doner tekerlegi yukari, asagl, sola veya saga iterken, o sirada kontrol
etmekte oldugunuz cihazin (TV, DVD,VCR, vb) ekran meniisiinde
gezinirsiniz.

SRU8008’e ekstra fonksiyonlari nasil eklerim?
Bkz.‘Add Function (Fonksiyon Ekle)’, sayfa 96.
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Marka

SRU8B008’te cihazimin markasini neden bulamiyorum?

SRU8008'in veritabaninda tiim markalar yoktur. Markaniz listede yoksa:

* Orijinal uzaktan kumandanizdan tuslari kopyalayabilirsiniz. Bkz. ‘Fix a
Key (Tus Onar)’, sayfa 93.
-veya-

» Tam veritabani aramasi gerceklestirmek igin Not in list'i
segebilirsiniz.
SRUB008 mevcut tiim kodlari test eder. Bu islem 25 dakika kadar
stirebilir.

Aktivite

Bir aktiviteden digerine gecebilir miyim?
Hayr, bir aktivite segiliyken, ayni veya bir baska aktiviteyi segemezsiniz.
Listeden yeni bir aktivite segmeden 6nce tiim cihazlari kapatmaniz gerekir.

Ses Seviyesi

Ses seviyesi tuslari neden diizgiin calismiyor?

Cihazlari ekledikten sonra, SRU8008 ses seviyesi tuslarini ve Sessiz tusunu

asagidaki gibi otomatik olarak kopyalar:

* DVD, DVDR,VCR ve Uydu kutusu gibi goriintii cihazlari,
televizyonun ses seviyesi tuslarini kullanir.

» CD, DMR ve Radyo gibi ses cihazlari, Amplifikatoriin veya Alicinin
ses seviyesi tuslarini kullanirlar.

Kaynak cihaz (TV,Amplifier veya Alici) yliklemezseniz, ses seviyesi tuslari

ve Sessiz tusu calismaz. Ses seviyesi tuslarini tanimlamak igin:

» SRU8B008’e kaynak cihazi yiikleyebilirsiniz. Bkz.’Add Device (Cihaz
Ekle)’, sayfa 92.
-veya-

* Baska bir cihazi ses seviyesi tuslarini kopyalayabilirsiniz. Bkz. ‘Copy
Volume (Ses Ayari Kopyala)’, sayfa 94.

Piller

Setup meniisiine neden giremiyorum?

Pil diizeyi ¢ok diisiik oldugunda Setup meniisiine giremezsiniz. Pilleri yeni
alkalin pillerle degistirin.

SRU8008 neden artik uyanmiyor?

Pil diizeyi fazla duslktiir. Pilleri yeni alkalin pillerle degistirin.
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Pilleri degistirirken verilerim kaybolur mu?
Hayir.Verileriniz saklanir.

SRUB8008’te sarj edilebilir piller kullanabilir miyim?
Kesinlikle evet. Bununla birlikte, sarj edilebilir pillerin alkalin pillere gore
daha gabuk bosalabilecegini unutmayin.

6 Yardm gerektiginde
Her seyden o6nce bu Kullanim Talimatlarr’ni dikkatle okuyun.

SRUB8008 kullanimi, kurulumu veya garantisi ile ilgili daha fazla sorunuz
oldugunda bkz. www.philips.com/support.

iletisim bilgileri icin bkz. www.philips.com/support.

Operatorlerimizin, SRU8008'in diizgiin calisip calismadigini belirlemenize
yardimci olabilmeleri igin yardim hattimizi aradiginizda SRU8008’in yakinda
oldugundan emin olun.

Philips evrensel uzaktan kumandanizin model numarasi SRU8008'dir.
Kumandaniz igin dogru cihaz kodlari igin bkz. www.philips.com/URC.

Satin alma tarihi: — ........ fooweorid e (glin/ay/yl)
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WEEE

Regulation

English

Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste. The correct disposal of your old product will
help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Finnish

Vanhan tuotteen hdvittiminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrattda ja kdyttad uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan.

Ota selvdi sihkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierritysjarjestelmastd alueellasi.

Noudata paikallisia sdantoja dldka havitd vanhoja tuotteita tavallisen talousjitteen
mukana.Vanhojen tuotteiden havittiminen oikealla tavalla auttaa vahentimain
ympiristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia

Norwegian

Avhending av gamle produkter

Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hoy
kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt.

Nar denne soppelbgtten med kryss pa falger med et produkt, betyr det at
produktet dekkes av det europeiske direktivet 2002/96/EU

Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter til
gjenvinning i ditt lokalmilje.

Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til
med a forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers
helse.

Portuguese

2

Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um produto significa
que o produto € abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos
e electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos
produtos com o lixo doméstico comum.A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente
e para a satde publica.
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Swedish

Kassering av din gamla produkt

Produkten ar utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som kan bade atervinnas och ateranvindas.

Nar den har symbolen med en dverkryssad papperskorg visas pa produkten
innebir det att produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG

Ta reda pa var du kan hitta nirmaste atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj de lokala reglerna och slang inte dina gamla produkter i det vanliga
hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa ritt sitt kan du bidra
till att minska eventuella negativa effekter pa miljd och halsa.

Turkish

2

Eski iiriiniiniiziin atilmasi

Uriiniiniiz, geri doniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, yiiksek
kalitede malzeme ve parcalardan tasarlanmis ve iiretilmistir. Bir Griine, carpi
isaretli tekerlekli op arabasi isaretli etiket yapistirilmasi, s6z konusu {riiniin
2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsamina alinmasi anlamina gelir. Liitfen,
elektrikli ve elektronik iiriinlerin toplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem
hakkinda bilgi edinin. Litfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen
triinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin. Eskiyen Griiniiniiziin atik
islemlerinin dogru bicimde gerceklestirilmesi, cevre ve insan saglgi lizerinde
olumsuz etkilere yol agilmasini dnlemeye yardimei olacaktir.

Wiarranty

For warranty information and product support please visit
http://www.philips.com/welcome.
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